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| dashur klient, géllimi yné éshté qé t'ju ofrojmé produkte me cilési té larté qé tejkalojné pritshmérité tuaja.
Pajisja juaj éshté prodhuar né fabrika moderne dhe éshté testuar me kujdes pér cilésiné.

Para se té pérdorni pajisjen tuaj, lexoni me kujdes kété udhézues i cili pérfshin informacion bazé pér instalimin
e sigurté, mirémbaijtjen dhe pérdorimin.

Udhézimet pér pérdorim vlejné pér disa modele. Prandaj mund té keté dhe ndryshime.



KAPITULLI 1: SHPJEGIMI | PRODUKTIT

1"

10

Shporta e sipérme me mbajtéset
Krahu i sipérm me spérkatje
Shporta e poshtme

Krahu i poshtém me spérkatje
Filtrat

Pllaka vlerésuese

onkwh=

Njésia e tharjes
turbo:

Ky sistem ofron
performancé mé té miré
tharjeje pér enét tuaja.

Krahu me
spérkatje né
tavan:
Ai siguron larje mé
té miré pér enét né
koshin e sipérm.

7. Paneli i kontrollit
8. Shpérndarési i detergjentit
dhe shpélarésit
9. Shpérndarési i kripés
10. Shporté e sipérme mbyllur me reze
11. Shporta e takémeve té sipérme

Drité e brendshme:
Ofron ndri¢im brenda
lavastoviljes duke
ndihmuar pér ngarkimin
dhe shkarkimin.

AL-4



KAPITULLI 1: SPECIFIKIME TEKNIKE

Specifikime teknike
Kapaciteti 15 vende regjistrimi
Lartésia 820 mm - 870 mm
Gjerésia 598 mm
Thellésia 550 mm
Pesha Neto 38 kg
Input i energjisé elektrike 220-240V, 50 Hz
Totali i energjisé 1900 W
Fugia ngrohése 1800 W
Fugia e pompés 100 W
Fugia e pompés sé zbrazjes 30W
Presioni i furnizimit me ujé 0.03 MPa (0,3 bar)-1 MPa (10 bar)
Aktualisht 10A

Konformiteti me standardet dhe té dhénat e Testit / Deklarata e Konformitetit e

BE-sé.

Ky produkt plotéson kérkesat e t€ gjitha direktivave té BE-sé pér sa i pérket standar-
deve pérkatése té harmonizuara té cilat jané vendosur pér shénimin CE.
Ju lutem vizitoni www.sharphomeappliances.com pér njé kopje elektronike

té kétij manuali pér pérdorim.
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KAPITULLI 2: INFORMACIONE MBI SIGURINE DHE REKOMANDIME

Reciklimi

* Materialet riciklueshme jané pérdorur né komponente té caktuara dhe
tek paketimi.

* Pjesét plastike jané shénuar me shkurtime ndérkombétare; (>PE<, >PS<,
>POM<, >PP<,)

* Pjesét e kartonit jané prodhuar nga letér e ricikluar e cila duhet té hidhet
né kontejnerét e grumbullimit t€ letrés pér riciklim.

* Materiale té tilla nuk jané té pérshtatshme pér kazanét e plehrave. Ato
duhet té dorézohen tek gendrat e riciklimit.

+ Kontaktoni gendrat pérkatése né ményré gé té marrin informacion mbi
metodat dhe pikat pér pérdorim.

Informacion mbi siguriné

Kur ju merrni né dorézim makineriné tuaj

* Nése ju shihni ndonjé dém mbi paketimin e makinerisé tuaj, ju lutemi
njoftoni shitésin tuaj.

+ Higni materialet e paketimit, si¢c udhézohet dhe shkatérroni ato né
pérputhje me rregullat.

Pikat g€ duhet ti keni parasysh gjaté instalimit t¢ makinerisé
* Zgjidhni njé vend té pérshtatshém, té sigurté dhe té niveluar pér té ins-
taluar pajisjen tuaj.

*Kryeni instalimin dhe lidhjet e pajisjes tuaj duke ndjekur udhézimet.

* Ne rekomandojmé qé pajisja té instalohet nga njé instalues i autorizuar,
dhe duhet té riparohet vetém nga njé teknik i miratuar.

*Vetém pjesé kémbimi origjinale duhet t& pérdoren me makineriné.

*Para instalimit, sigurohuni gé pajisja éshté hequr nga priza.

* Kontrolloni nése sistemi i brendshém i kutisé elektrike éshté lidhur si-
pas rregullave.

* Té gjitha lidhjet elektrike duhet té pérputhen me vierat né pliakén e specifikimeve.

» Sigurohuni g& makineria nuk géndron mbi kabllon e furnizimit me energji elektrike.

* Asnjéheré mos pérdorni njé kabllo zgjatuese ose njé kuti shuméfishe
pér té béré njé lidhje.

Spina duhet té jeté lehtésisht e arritshme pas instalimit.

* Pas instalimit, pér heré té paré vendoseni né puné té zbrazur.

Gjaté pérdorimit té pérditshém

* Kjo makineri éshté pér pérdorim shtépiak; mos e pérdorin até pér ndonjé
qéllim tjetér.

Pérdorimi komercial i lavastoviljes do té zhvlerésojé garanciné.

* Mos pérdorni detergjent dhe shpélarés gé nuk jané projektuar posagérisht
pér lavastovilje. Pérdorimi i artikujve té tillé mund té zhvlerésojé garanciné.

* Pér shkak té rrezikut té shpérthimit, mos vendosni né lavastovilie ndonjé
agjenté kimik shpérbérés té tilla si tretés.

« Kontrolloni para larjes nése sendet plastike jané rezistente ndaj nxehjes.
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KAPITULLI 2: INFORMACIONE MBI SIGURINE DHE REKOMANDIME

* Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé t€ moshés 8 vje¢ e sipér dhe
nga personat me aftési té kufizuara fizike, ndjesore ose mendore ose me
mungesa té pérvojés dhe njohurive né qofté se ata jané t&€ mbikéqyrur apo
jané udhézuar pér pérdorimin e pajisjes né ményré té sigurt dhe kuptojné
rreziget e pérfshira. Fémijét nuk duhet té luajné me pajisjen. Pastrimi dhe
mirémbaijtja nuk duhet t& béhen nga fémijét pa mbikéqyrje.

* Mos vendosni sende té papérshtatshme dhe té rénda mbi shportén bren-
da pajisjes. SHARP nuk do té jeté pérgjegjés pér ndonjé dém né pjesét
e brendshme.

+ Lavastovilla Juaj nuk duhet té hapet, ndérsa éshté duke punuar. Njé
pajisje e sigurisé do té mundésojé qé makineria té ndalojé, nése hapet.

* Pér té shmangur aksidentet, mos e lini derén hapur.

+ Vendosni thikat dhe objekte té tjera t¢ mprehta né koshin e takémeve me
pjesét e mprehta né pozicion poshté.

* Nése kablloja e furnizimit éshté e démtuar, ajo duhet t€ zévendésohet
nga SHARP, ose nga agjenti i shérbimit.

* Nése opsioni EnergySave éshté zgjedhur si "Po", dera do t€ hapet né
fund té programit. Mos sforconi derén e mbyllur pér t& shmangur démtimin
e mekanizmit té derés automatike pér 1 minuté. Dera duhet té jeté e hapur
pér 30 minuta pér tu tharé né ményré efektive (né modelet me sistemin
e hapjes me dyer automatike).

Paralajmérim: Mos géndroni pérballé derés pasi dégjohet sinjali i hapjes
automatike.

Pér siguriné e fémijéve tuaj

* Pas hegjes sé paketimit t& makineris€, sigurohuni qé materiali i paketi-
mit nuk preket nga fémijét.

* Mos lejoni fémijét té luajné me pajisjen apo ta véné né puné ateé.

* Mbani fémijét larg nga detergjentét dhe shpélarésit.

* Mbani fémijét larg nga makineria ndérsa ajo éshté e hapur pér shkak se
ende mund té keté mbetjet té substancave té pastrimit brenda makinés.

« Sigurohuni gé makineria juaj e vjetér nuk paraget ndonjé kércénim pér
fémijét tuaj.

Dihet qé fémijét njihen pér veprimin pér tu mbyllur brenda né maki-
nat e vjetra. Pér té parandaluar njé situateé té tillé, thyeni bllokuesin
e makinerisé tuaj dhe shképusni kabllot elekirike.

Né rast mosfunksionimi

* Cdo riparim i kryer nga té tjeré persona dhe jo nga personeli i shérbimit
té autorizuar do té zhvlerésojé garanciné tuaj.

* Para ¢do puné riparimi né makiné, sigurohuni gé makina éshté e izolu-
ar nga kutia shpérndarése. Fikni siguresén ose stakoni makineriné. Mos
e térhigni kabllon kur e higni nga spina. Sigurohuni gé t€ mbylini rubine-
tin e ujit.
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KAPITULLI 2: INFORMACIONE MBI SIGURINE DHE REKOMANDIME

Rekomandime

« Pér kursimin e energjisé dhe ujit, higni mbetjet e trasha né enét tuaja para se i
vendosni enét né makineri. Startoni makineriné pasi ta keni ngarkuar plotésisht.

* Pérdorni programin me paralarje vetém kur éshté e nevojshme.

+ Sende té thella té tilla si tasat, gota dhe pjata té thella vendosini né
makiné né ményre te tille gé jené kthyer me koke poshte.

«Ju nuk rekomandoheni t€ mbingarkoni makineriné tuaj apo ta ngarkoni
até né njé ményreé tjetér nga sa jeni udhézuar.

Artikuj jo té pershtatshém pér lavastovilje:

+ Mbetjet e hirit t&¢ cigareve dhe qiriut, llaku, boja, substancat kimike,
aliazhi hekuri si materiale.

* Piruné, lugé dhe thika druri apo prej kocke, apo fildish ose té veshura me
sedef, doreza; artikuj ngjités, artikuj gérryes, kimikate acidike apo bazike.

* Artikuj plastik gé nuk jané rezistent ndaj ngrohjes, bakri ose kontejnerét
e mbuluar nga kallaji.

* Objekte alumini dhe argjendi (ato mund té ¢ngjyrosen, béhen té zbardhura).

* Disa lloje qelqi delikate, prej porcelani me modele dekorative té stampuara pasi
ato zbehen edhe pas larjes s€ paré; objekte té caktuara kristali pasi ato humbasin
transparencén e tyre me kalimin e kohés, takémet gé nuk jané rezistente ndaj
ngrohjes,gota kristali dérrasat pér prerje, sende té prodhuara me fibra sintetike.

« Artikuj absorbues si sfungjerét ose lecka kuzhiné nuk jané té
pérshtatshme pér larje né lavastovilje.

Paralajmérim: Kujdesuni pér té bleré sende té testuara pér pjatalarése né
blerjet tuaja né té ardhmen.

INSTALIMI | MAKINERISE

Pozicionimi i makinerisé

Gjaté pércaktimit t& vendit té instalimit, zgjidhni njé vend té aksesueshém
per ngarkim dhe shkarkim té lehté pér enét.

Mos e vendosni makineriné tuaj né ndonjé vend ku ekziston mundésia
e rénies sé temperaturés sé dhomés nén 0 ° C.

Para pozicionimit, nxirrni makineriné nga paketimi i saj duke ndjekur
paralajmérimet e vendosura mbi ambalazh.

Pozicioni makineriné afér njé rubineti apo burimi uji. Ju duhet t&¢ montoni
makineriné tuaj, duke marré parasysh qé lidhjet e saj nuk mund té
ndryshohen pasi jané béré njé heré. Mos mbértheni makineriné nga dera
e saj apo paneli per ta Iévizur até.

Kujdesuni té keni hapésiré t€ mjaftueshme nga té gjitha anét e makinerisé
pér ta lévizur péerseri dhe me radhé gjate pastrimit.

Sigurohuni qé tubat e futies dhe dalies sé ujit nuk kapérthehen ndérsa
poziciononi makinering. Gjithashtu , sigurohuni qé makineria nuk géndron mbi
kabllo elektrike.Rregulloni kémbét e rregullueshme té makinerisé né menyre
qé ajo t& géndrojé né nivel dhe e balancuar. Pozicionimi i duhur i makinerisé
siguron pa probleme hapjen dhe mbyllien e derés. Nése dera e makinés nuk
mbyllet si¢ duhet, kontrolloni nése makina éshté e géndrueshme né dysheme
dhe nése jo,rregulloni kémbét dhe siguroni pozicion té géndrueshém.
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KAPITULLI 3: INSTALIMI | MAKINERISE

Lidhjet hidraulike

Hidraulika e brendshme duhet té jeté e pérshtatshme pér instalimin e njé lavas-
toviljeje. Gjithashtu, ne rekomandojmé
Qgé ju té vendosni njé filtér né hyrje té objektit tuaj né ményré gé té shmanget

ndonjé dém né pajis;

en tuaj pér shkak té kontaminimit (réré, balté, ndryshk etj)

gé mund té shkaktohet heré pas here népérmjet furnizimit me ujé té rrjedhshém

apo nga hidraulika e

brendshme dhe té parandaloni démtimet e tilla si zverdhja

dhe formimi i depozitimeve pas larjes.

-~

Zorra e hyrjes sé ujit

Mos pérdorni zorrén e hyrjes sé ujit té pajisjes tuaj té
vjetér. Né vend té saj pérdorni té rené té furnizuar me pa-
jisjen tuaj. Nése ju lidhni njé zorré tére apo té papérdorur
pér njé kohé té gjaté pér hyrjen e ujit tek pajisja jua;
fusni ujé né té para se té kryeni lidhjen. Lidhni zorrén
e hyrjes sé ujit direkt tek rubineti i ujit. Presioni i furni-
zuar nga rubineti duhet té jeté minimumi 0.03 Mpa dhe
maksimumi deri 1 Mpa. Nése presioni i ujit €shté mbi 1
Mpa, duhet té& vendoset njé valvolé rregulluese mes tyre.

Pasi té keni kryer lidh
luar pér padepértues

jet,rubineti duhet té jeté hapur plotésisht dhe té jeté kontrol-
hmériné e ujit. Pér géllime té sigurisé ne ju rekomandojmé

disa modele. Né rastin e pérdorimit té Aquastop, ek-
ziston njé tension potencial i rrezikshém. Mos e prisni
hundézén e ujit Aquastop.

Mos e lini té palosur apo té pérdredhur.

Tubi i shkarkimit té uijit

‘Zorra e shkarkimit té ujit mund té jeté e lidhur né

té mbylini rubinetin kur pajisja nuk do té pérdoret pér
njé periudhé kohe té gjaté.
SHENIM: Njé hundéz uji AQUASTORP etj. pérdoret né

e

Q% gy,
min 50cm | I@

[ =

+————max 110cm

ményré té drejtpérdrejté né vrimén e shkarkimit té ujit
ose té zhytet me pér shkarkim né lavaman.

Duke pérdorur njé tub té veganté té pérkulur (nése
ka), uji mund té rrjedhé direkt né lavaman népérmjet
tubit t€ pérkulur mbi buzén e lavamanit. Kjo lidhje
duhet té jeté midis 50 dhe 110 cm nga bazamenti i
dyshemeseé.
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KAPITULLI 3: INSTALIMI | MAKINERISE

Paralajmérim: Kur pérdoret njé tub shkarkues mé shumé se 4 m, enét
mund té mbeten té pista. Né kété rast, SHARP nuk do té pranojé pérgjegjési.

A

o

.5-1.1m

Lidhjet elektrike

Spina tokézuar e pajisjes tuaj duhet té jeté e lidhur me njé prizén shu-
ko furnizuar me tension té pérshtatshém dhe aktual. Nése nuk ka ins-
talim tokézimi, njé elektricist kompetent duhet ta kryejé até. Né rast
té pérdorimit pa tokézim té instaluar, kompania joné nuk do té jeté
pérgjegjése pér ndonjé humbje té pérdorimit g& mund té shfaget.

Vlera e siguresave té brendshme duhet té jeté 10-16 A. Makineria juaj éshté
regjistruar né bazé té 220-240 V. Nése voltazhi kryesor né vendndodhjen
tuaj éshté 110 V, lidhni njé transformator me 110/220 V dhe 3000 W ndérmjet.

Makineria nuk duhet t€ vendoset né prizé gjaté pozicionimit. Gjithmoné
pérdorni spiné t& veshur furnizuar me pajisjen tuaj. Pérdorimi né tensi-
on té ulét do té shkaktojé njé rénie né cilésiné e larjes. Kabllo elektrike
e makinerisé duhet té zévendésohet nga njé shérbim i autorizuar ose nga
vetém njé elektricist i autorizuar. Nése nuk veproni késhtu, kjo mund té
cojé né aksidente. Pér géllime té sigurisé, ne ju rekomandojmé gé té hig-
ni spinén kur makineria nuk do té pérdoret pér njé periudhé kohe té gjaté.

Né ményré pér té shmangur goditjet elektrike, mos e higni nga priza kur
duart tuaja janeé té lagéshta.

Kur shképusni pajisjen tuaj nga rrjeti kryesor, gjithmoné térhigeni nga
priza. Kurré mos térhigni vetém kordonin.
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KAPITULLI 4: MBUSHJA E LAVASTOVILJES TUAJ

MBUSHJA E LAVASTOVILJES TUAJ

Vendosni enét si¢c duhet né makineri. Ka dy kosha té vecanté pér té ngarkuar enét né lavastovilje. Shporta mé
e ulét éshté pér objekte té thella dhe té rrumbullakta. Shporta e sipérme éshté pér objektet e holla dhe té ngushta.
Ju jeni rekomanduar pér té pérdorur rrjetin takém né ményré qé té merrni rezultatin mé té miré. Pér t& shmangur
ndonjé [éndim t& mundshém, vendosni enét e pérdorura shumé dhe t€ mprehta poshté ose horizontalisht né
shporta.

Paralajmérim: Vendosni enét né lavastovilje né njé ményré gé ato nuk do té€ pengojné krahét sipérme dhe té
poshtme nga spérkatja.

Rafti i pjatave
Ju mund té vendosni gota t€ madhésive té ndryshme nén kéto rafte né sajé té
lartésisé sé rregullueshme. Ju mund té pérdorni raftet né 2 lartési

té ndryshme.

Rafte mobilé

Raftet mobilé né koshin e sipérm jané té dizajnuara né ményré gé té léné
vend pér objekte t¢€ médha me lehtési té tilla si poce, tigané etj. Nése
kérkohet, secila pjesé mund té paloset vegmas, ose ¢donjéra prej tyre mund i/
té paloset dhe sigurohen hapésira mé té médha. Pér té rregulluar raftet %
e palosshme, ose ngrijini ato lart, ose palosini poshté. il

Rregullimi i lartésisé sé shportés sé sipérme ndérsa ajo €shté ploté

Mekanizmi i rregullimit té lartésisé sé€ shportés lart né pajisjen tuaj éshté projektuar pér t'ju lejuar té rregulloni
lartésiné e shportés tuaj sipér lart ose poshté, pa hequr até nga pajisja juaj, kur ajo éshté ploté, dhe krijohen
hapésira t& médha né krye ose né fund té pajisjes tuaj si¢c nevojitet. Shporta e pajisjes tuaj éshté vendosur
né pozicion té sipérm né parametrat e fabrikés. Né ményré qé té rrisni shportén tuaj, mbajeni até nga té dyja
anét dhe térhigeni até lart. Né ményré pér ta ulur até, mbajeni até nga té dyja anét pérséri, dhe I€shojeni. Né
mekanizmin rregullues té shportés sé ngarkuar, sigurohuni qé té dy anét jané né té njéjtén pozité. (lart ose poshté)

Shporta e poshtme

Raftet me palosje

Né shportén e poshtme té makinés, ka katér rafte me palosje qé jané projektuar pér té vendosur lehtésisht sendet
e médha té tilla si tenxhere, tigané, etj Nése kérkohet, secila pjesé mund té paloset veg e veg, ose té gjitha ato
mund té té palosen dhe krijohen hapésira mé té médha. Pér té rregulluar ato,ngrijini lart ose palosini poshté.
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KAPITULLI 4: MBUSHJA E LAVASTOVILJES TUAJ

Shporta e takémeve té sipérme
Shporta e sipérme e takémit éshté projektuar pér té vendosur pirunj, lugé dhe thika, objekte té gjata dhe sende
té vogla

Meqé ajo nxirret lehté jashté makinés, ajo lejon gé enét tuaja t€ merren jashté makinés sé bashku me shportén
pas larjes.

Koshi i takémeve té sipérme éshté i pérbéré nga dy pjesé€; né qofté se keni nevojé pér hapésiré pér enét né
koshin e sipérm, ju mund té nxirrni pjesén e majté apo té djathté té shportés sé sipérme né ményre qé té keni
mé shumé hapésiré.

Paralajmérim: Thikat dhe objektet e tjera t& mprehta duhet t€ vendosen horizontalisht né koshin e takémeve.
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KAPITULLI 4: MBUSHJA E LAVASTOVILJES TUAJ

Ngarkesa alternative né shporta
Shporta e poshtme

Shporta e sipérme

i

;rmnrlv'f

Shénim i réndésishém pér testet laboratorike

Pér informacion té detajuar mbi testet e performanceés, ju lutem kontaktoni né adresén né vijim:
“dishwasher@standardtest.info” . Né email-in tuaj, ju lutemi jepni emrin modelin dhe numrin serik
(20 shifra) té cilat ju mund ti gjeni né derén e pajisjes.
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KAPITULLI 5: PERSHKRIMET E PROGRAMEVE

Njésité e programeve

Nr i programeve

Programe E shpejté E shpejté 30’ Eko (referencé ) (P3) | Larje duale
emra dhe 14’ (P1) 40°C(P2) 60°C (P4)
temperatura
Lloji i ushqimit Paralarje pér Kafe, qumésht, Kafe, qumésht, caj, supé , salcé,
mbeturina shpélarje ¢aj, mish i ftohté, mish i ftohté, perlme krem, vezé,oriz,
dhe hegje perime, nuk nuk mbahen’ pér kohé | patate dhe gjellé
e mbetjeve dhe | mbahen pér kohé té gjaté té gatuara né
mé pas pas té gjaté sobé, ushgim
ngarkeseés plot i férguar
zgjidhni njé
program
Niveli i ndotjes i lehté mesatar mesatar
Detergjenti A+B A+B A+B
sasia
B:25cm®/
15 cm?
A:5cm?
Larje 35°C Larje 40°C Larje 50°C Larje 40°C
Shpélarje me Shpélarje e ftohté Shpélarje e ftohté Larje 65°C
ujé té nxehté
Fund Shpélarje me ujé Shpelarje me ujé té Larje 45°C
té nxehté nxehté
Fund Tharje Shpélarje me ujé
té nxehté
Fund Tharje
Fund
Programe 14 30 195 112
kohézgjatja
(min.)
Elektriciteti 0,57 0,88 0,83 1,43
konsumi
(kW oré)
ujé 7,7 10,9 9 15,4
konsumi
(litra)

Paralajmérim: Programet e shkurtér nuk pérfshijné njé proces tharje. Vierat e deklaruara mé larté jané vierat
e fituara né kushte laboratorike, sipas standardeve pérkatése. Kéto vlera mund t€ ndryshojné né varési té
kushteve té pérdorimit té produktlt dhe mjedisit (tensioni i rrjetit, presioni i ujit, temperatura té dhéna uji dhe
temperatura e mjedisit).
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KAPITULLI 5: PERSHKRIMET E PROGRAMEVE

Njésité e programeve

Nri

programeve

Programe Ekspres 50’ Higjienik 60°C (P6) | Automatike Delikate | Automatike Intensive

emra dhe 65°C ( P5) 30-50°C(P7) 50-70°C(P8)

temperatura

Lloji i ushqimit | supé , salcé, Enét me Automatikisht rregulloni kohén e larjes me

mbeturina krem, vezé,oriz, papastérti té temperaturén dhe sasiné e ujit, duke pércaktuar
patate dhe gjellé | mbetur pér njé nivelin e ndotjes sé pjatave

té gatuara ne kohé té gjaté ose

sobé, ushgim qé kérkojné larje

i férguar higjienike

Niveli mesatar eréndé i lehté eréndé
i ndotjes

Detergjenti A+B A+B A+B A+B
sasia

B:25cm?/

15 cm?®

A:5cm?

Larje 65°C Larje 50°C Automatikisht rregulloni kohén e larjes me
temperaturén dhe sasiné e ujit, duke pércaktuar
nivelin e ndotjes sé pjatave

Shpélarje e vakét | Larje 60°C

Shpélarje me ujé | Shpélarje e ftohté

té nxehté

Fund Shpélarje me ujé

té nxehté

Tharje

Fund
Programe 50 123 77-91 124-179
kohézgjatja
(min.)
Elektriciteti 1,29 1,55 0,81-0,96 1,22-1,8
konsumi
(kW oré)
ujé 10,7 15 10,6-17,7 12,3-24,6
konsumi
(litra)

**Vetém larés pluhur duhet té pérdoret né ciklin e programit paralarjes.
*** Ju mund té lani enét tuaja pérmes performances larése A duke pérdorur ciklin e Super 50 min.
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KAPITULLI 6: NDEZJA E MAKINERISE DHE ZGJEDHJA E NJE PROGRAMI

(10) (9) (8)

(1) 2 (1) @) @ ¢ © (7

1.) Butoni Ndezur/Fikur

Pasi éshté shtypur butoni Ndezur/Fikur, dy viza shfagen né ekranin e programit. Shtypni butonin Ndezur/Fikur me
majén e gishtit pér 1 sek pér ta fikur makineriné.

2.) Butoni me prekje i programit

Pérdor butonin me prekje té programit pér té zgjedhur njé program té pérshtatshém pér enét tuaja.

3.) Ekrani i programit

Ekrani i programit tregon gjatésiné e programeve dhe kohén e mbetur gjaté programit. Ju gjithashtu mund té
ndigni programet e zgjedhura nga ky ekran.

4.) Butoni me prekje pér start té vonuar

Ju mund té shtyni kohén e fillimit t& njé programi té zgjedhur nga 1 deri né 19 oré duke shtypur fillimin e vonuar
tek makineria. Kur shtypet butoni Fillim i vonuar, shfaqet "1h" né ekran. Nése ju vazhdoni té shtypni butonin
e vonesés, koha do té rritet nga 1 deri 19 e treguar né ekran. Fillimi me vonesé mund té aktivizohet duke zgjedhur
kohé vonesén dhe programin e déshiruar t€ larjes me butonin e programit. Eshté gjithashtu e mundur pér té
zgjedhur programin fillimisht dhe mé pas startin e vonuar, né varési té vierés sé fundit té regjistruar. Pér té fshiré
startin e vonuar, ose zgjidhni koha e vonesés si " Oh ", apo mbani shtypur butonin e programit pér 3 sekonda.
Ekrani do t'ju informojé sa sekonda ju duhet t& mbani butonin nga "3-2-1 .." pér té anulluar vonesén.

Shénim: Nése butoni vonesé shtypet dhe mbahet, koha e vonesés fillon ndryshimin e shpejté (shkalla e ndryshimit
éshté proporcional me kohén e mbajtjes shtypur). Kur butoni i startit me vonesé shtypet pér njé periudhé té gjaté
kohe, numéruesi ndalet né "h: 00".

5.)Butoni i kursimit té energjisé

Opsioni pér kursimin e energjisé aktivizon sistemin e hapjes sé derés né fund té programit. Hapja automatike

e derés me sistem siguron performancén e kérkuar né tharje né temperatura té uléta shpélarjeje dhe zvogélon
konsumin e energjisé.

6.) Butoni Ekstra me prekje i koshit poshté/lart

Duke pérdorur funksionin Ekstra koshi lart/poshté mund té béhen tre lloje té larjes pér enét qé jané né koshat
poshté, koshat lart dhe té dy koshat.

e—m
O Nése keni vetém disa pjata né makinén tuaj dhe nése i keni pér té laré ato, gjithashtu mund té aktivizoni
funksionin gjysmé mbushés pér disa programe.
*—[=/m
—En

Nése keni ené né té dy koshat, shtypni butonin me prekje dhe zgjidhni pozicionin né té cilin té€ dy
O llambat jané té ndezura.

o—[=/H

0 Nése keni vetém pjata né koshat e sipérme, shtypni butonin Ekstra té koshit poshté/lart dhe zgjidhni
O llambén qé ndizet si né figurén e mésipérme. Késhtu, makina juaj do té kryejé larje né koshat lart, dhe

—n njé cikél té detajuar té larjes do té kryhet nga spruco shtesé e ujit né koshat lart.

Nése keni vetém pjata né koshat e poshtme, shtypni butonin Ekstra mé té ulét dhe té sipérm dhe zgjidhni
llambén qé ndizet si né figurén e méposhtme. Késhtu, makina juaj do té kryejé larje né koshat e poshtme,

dhe njé cikél larjesh 360 ° do té kryhet nga dy spérkatjet shtesé né bazé. Sigurohuni gé nuk ka ené né koshat

e sipérme gjaté pérdorimit té kétij funksioni.

Shénim: Nése ju keni pérdorur njé funksion shtesé né programin e fundit té larjes, ky funksion do t& mbetet aktiv
né programin e ardhshém té larjes derisa makineria éshté e fikur dhe ndezur pérséri. Nése ju nuk déshironi té
pérdorni kété funksion né programin e sapozgjedhur té larjes, shtypni funksion e zgjedhur pérséri, dhe kontrolloni
gé llamba mbi buton fiket.

Shénim: “Kur zgjidhet njé program qé éshté i papajtueshém me opsionin Ekstra pa zhurmé dhe té shpejté, kur
butoni éshté té shtypur, dégjohet njé sirené qé tregon se opsioni i zgjedhur nuk éshté né dispozicion.
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KAPITULLI 6: NDEZJA E MAKINERISE DHE ZGJEDHJA E NJE PROGRAMI

7.) Butoni me prekje Ekstra i shpejté

Ky lan enét me mé shumé presion, duke shkurtuar kohén e programit té€ zgjedhur dhe ofron pérdorimin mé
ekonomik té ujit.

Shénim: Ky opsion mund té zgjidhet vetém né fillim té& programit.

8.) Butoni me prekje Ekstra pa zhurmé

Lan enét me me pak presion, késhtu siguron larje mé sensitive dhe pa zhurmé.

Shénim: "Kur zgjidhet njé program qé éshté i papajtueshem me opsionin Ekstra pa zhurmé dhe té shpeijté,

kur shtypet butoni njé tingull sirené dégjohet gé tregon se opsioni i zgjedhur nuk éshté né dispozicion.

9.) Butoni me prekje pér detergjentin tableté (butoni 3 né 1)

Shtypni butonin me prekje té detergjentit tabletékur ju pérdorni detergjente t& kombinuara gé pérfshin kripé dhe
shpélarés.

10.) Treguesi njoftues i kripés

Pér té pércaktuar nése ka mjaftueshém kripé zbutése né makineri, kontrolloni pér té paré nése llamba né ekran
ndizet. Kur llamba njoftuese e kripés fillon té ndizet, shtoni kripé né dhomézén e kripés.

11.) Treguesi njoftues i shpélarésit

Pér té pércaktuar nése ka mjaftueshém shpélarés né makineri, kontrolloni llambén njoftuese né ekran. Kur llamba
njoftuese e shpélarésit fillon té ndizet, shtoni kripé né dhomézén e shpélarésit.

Fundi i programit

Makineria léshon njé zhurmé me tinguj 5 heré kur programi ka pérfunduar. Kur dera éshté hapur pasi programi
i zgjedhur i larjes ka pérfunduar, aktivizimi i sirenés do té pérfundojé dhe njé '0' si numér do té tregohet né ekran.

Shénim: Cdo heré gé makineria éshté ndezur, programi Eko dhe opsioni Kursim Energjie jané té vendosura

si standarte dhe opsionet e zgjedhura mé paré jané anuluar . Kur zgjidhni programe té tjera dhe jo Eko, ikona
e Kursimit t& Energjisé nuk do té shfaget.

Vénia né puné e makinerisé tuaj

(10) (9) (8)

(1) (2 (M) 3) @4 ¢ © (7

Ndezja e makinerisé

1- Shtypni butonin Ndezur/Fikur.

Kur makineria éshté ndezur, kur butoni Ndezur/Fikur &shté shtypur (1), dy viza shfagen né ekranin e programit.
2-Kur zgjidhni njé program me shtypjen e butonit t& programit(2), programi i zgjedhur (P1, P2, etj,) shfaget né
ekranin e programit, nga (P1 deri P8) dhe kohézgjatja e programit shfaget e alternuar pér 3 sek. pér programin
dhe pastaj 1 sek. kohézgjatjen.

3-"Nése doni ju mund té zgjidhni funksionet shtesé (4-9)

4- Mbylini derén.Programi fillon automatikisht.

Shénim: Nése ju vendosni t&é mos startoni makineriné pas zgjedhjes sé programit, shtypni butonin Ndezur/Fikur
(1). Makineria do té jeté gati pér zgjedhjen e programit té ri, pasi ju shtypni pérséri butonin Ndezur/Fikur (1).
Zgjidhni programin e ri duke shtypur butonin e programit (2).

Programi pércjellés

- Kur dera éshté e hapur, pasi programi i zgjedhur i larjes ka pérfunduar, aktivizimi i sirenés do té pérfundojé dhe
njé '0' si numér shfaget né ekran (3).

- Né qofté se dera éshté e hapur gjaté ciklit té larjes, koha e mbetur e programit té€ zgjedhur éshté treguar né
ekran (3).

Makineria bén njé zhurmé si sirené 5 heré, kur programi ka pérfunduar.
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KAPITULLI 6: NDEZJA E MAKINERISE DHE ZGJEDHJA E NJE PROGRAMI

Ndryshimi i programit

Pér té& ndryshuar programin, ndérsa njé program larjeje po kryhet.

1- Hapni derén dhe pérzgjidhni njé program té ri duke shtypur butonin e Programit (2).

2- Pas mbylljes sé derés, programi i ri i sapozgjedhur fillon nga aty ku programi origjinal ka arritur, por me
parametrat e reja (temperatura, cikle) té programit té ri.

Shénim: Kur hapni derén e makinés pér té ndaluar programin e larjes para se ai ka pérfunduar, sé pari hapni
me kujdes derén pér té shmangur daljen e ujit

Anulimi dhe adaptimet e njé programi

Pér té anuluar njé program aktualisht né progres, ose né njé pozité standby.

1- Hapni derén e makinerisé. Programi i fundit i zgjedhur do té shfaget né ekran (3).

2-Shtypni dhe mbani shtypur butonin e programit (2) pér 3 sekonda. Ekrani (3) do t&€ numérojé nga" 3 né 1"
dhe pasta do té shfag" 0:01 "pér té treguar gé anulimi éshté gati.

3- Pasi dera éshté mbyllur, procesi i shkarkimit fillon. Makineria do zbraz
ujin pér afro 30 sekonda. Kur programi té jeté anuluar, makineria do té
béjé njé tingull sirene pér 5 heré.

Shénim: Kur dera e makinés éshté e hapur pér té ndaluar programin e larjes
para se té pérfundojé, sé pari me kujdes té hapé derén né ményré gé té shmanget dalja e ujit.

Vénia né puné e makinerisé tuaj
(10) (9) (8)

(1) (2 (1) (3) @4 6 © (7

Fikja e makinerisé

Pasi programi ka pérfunduar, fikni makineriné duke pérdorur butonin me prekje Ndezur/Fikur (1).

Shénim: Pér té permirésuar performancén e tharjes, pasi tingulli sinjalizues gé tregon fundin e programit té
larjes ndalon, lini derén e makinerisé hapur né menyré qé té shpejtojé tharjen ose zgjidhni opsionin e kursimit té
energjisé€ para se té filloni njé program pér té shpejtuar performanceén e tharjes.

Shénim: Nése dera e makinerisé éshté e hapur gjaté larjes apo rryma éshté ndérpreré, makineria do té rifillojé
programin kur dera éshté e mbyllur apo rryma rikthehet.

Pajtueshméria program & opsion

Opsioni I shtyré | Gjysém Tableté Ekstra Ekstra
Start ngarkesé Shpejt pa
Programe (moduset) zhurmé
Shpeijt X X X - -
Shpeijt 30’ X X X - -
Eko X X X X X
Larje Duale X X X X X
Super 50’ X X X - -
Higjienike X X X - -
Automatike X X X - -
Delikate
Automatike X X X - -
Intensive

“y

“-* Funksion nuk mund té zgjidhet “x” funksion mund té zgjidhet.
Ekstra i shpejté dhe Ekstra pa zhurmé nuk mund té zgjidhen né té njéjtén kohé.
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KAPITULLI 6: NDEZJA E MAKINERISE DHE ZGJEDHJA E NJE PROGRAMI

Pahtueshméria mes opsioneve

Opsionet Gjysém Tableté Start i vonuar |Ekstra Shpejt |Ekstra pa Kursim
ngarkesé zhurmé Energjie

Gjysém - OK OK OK OK OK

ngarkesé

Tableté OK _ OK OK OK OK

Start OK OK - OK OK OK

i vonuar

Ekstra OK OK OK - - OK

Shpejt

Ekstra pa OK OK OK _ - OK

zhurmé

Kursim OK OK OK OK OK -

Energjie

Si té ndryshosh nga "MODUSI EKO" né "MODUSI NORMAL" pér opsionin ndri¢im i brendshém:

1- Hapni derén e lavastoviljes dhe shtypni butonin me prekje Ndezur/Fikur. (1) (Nése éshté né pozicionin FIKUR)

2- Shtyp butonat " Kursim Energjie /Tableté" dhe "Start i vonuar"(4) té njéjtén kohé pér 5 sekonda.

3- *IL0" do shfaget né ekran (3) pér 2 sekonda pér té treguar qé “Modusi Normal” éshté selektuar pér opsionin e ndrigimit té
brendshém.

4- Pasi éshté zgjedhur “Modusi Normal”, drita e brendshme do té jeté NDEZUR pér aq kohé sa makineria ka energjia dhe dera
e makinerisé éshté hapur.

Si té ndryshosh nga "MODUSI NORMAL" né "MODUSI EKO" pér opsionin ndrigim i brendshém:

1-Hapni derén e lavastoviljes dhe shtypni butonin me prekje Ndezur/Fikur.(1) (Nése éshté né pozicionin FIKUR)

2- Shtyp butonat " Kursim Energjie /Tableté" dhe "Start i vonuar"(4) té njéjtén kohé pér 5 sekonda

3- “IL1"do shfaget né ekran (3) pér 2 sekonda pér té treguar g€ “Modusi Eko éshté selektuar pér opsionin e ndrigimit té
brendshém. Gijithashtu

drita e brendshme do NDIZET dhe FIKET sérish (pulson momentalisht, pér té treguar qé kjo pérzgjedhje éshté aktivizuar.

4- Pasi éshté zgjedhur "Modusi Eko", drita e brendshme do té jeté NDEZUR pér 4min dhe pastaj FIKET. Nése ndonjé ndérhyrje
e pérdoruesit prek kéto butona, cikli i Modusit Eko do t& nisé nga fillimi (drita e brendshme éshté NDEZUR pér 4min dhe pastaj
FIKET pérséri.)

Shénim: Regjistrimi i fabrikés pér dritén e brendshme éshté “IL1".

(10) 9) (8)

(1) 2 (1) (3) @ 6 © (7)

Regjistrimi i tingullit té sirenés

Niveli i tingullit t& sirenés mund té rregullohet.

1- Shtypni butonin me prekje Ndezur/Fikur.(1) (nése éshté né pozicionin Fikur)

2- Shtyp butonat "Kursim energjie/tableté" (5) dhe “Ekstra i shpejté/Ekstra pa zhurmé™.(7,8) pér 3 sekonda
njékohésisht pér té regjistruar nivelin.

3- Duke shtypur butonat "Kursim Energjie/Tableté" (5) dhe "Ekstra i shpejté pa zhurmé".(7,8) (gjaté
3 sekondave), ekrani tregon numérimin né zbritje nga 3 né 1.

* Hera e paré qé volumi éshté rregulluar, né fund té 3 sekondave, "S03" éshté shfaqur né ekran.

» Nése volumi éshté rregulluar mé paré, né fund té 5 sekondave té nivelit t& zgjedhur mé paré tregohet né ekran
(nga "S00” tek "S03”).

Pérdoruesi mund té rrit ose ul niveline volumit me butonat "Tableté " dhe "Ekstra shpejté / pa zhurmé". (7,8).
Numrat duhet té jené si mé poshté;

- Pér té rritur volumin e sirenés.

1) Shtypni butonin "Ekstra Shpejt/pa zhurmé". (5)

2) Ekrani (3) ndryshon nga “S00” tek “S03”

- Pér té ulur volumin e sirenés.

1) Shtyp butonin “Kursim Energjie/Tableté” . (5)

2) Ekrani (3) ndryshon nga “S03” tek “S00”. “S00” do té thoté gé té gjitha sinjalet jané fikur.

4- Pér té dalé nga modusi i rregullimit t€ volumit, fikni makineriné.

Niveli i volumit i fundit i pérzgjedhur do t€ memorizohet.

Shénim: Nga niveli i tingullit™ 3 " tek " 1", niveli i zhurmés reduktohet né faza né varési té nivelit té tingullit.
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DEPONIMI | MAKINERISE TUAJ TE VJETER

Ky simbol mbi produkt ose ambalazh nénkupton se produkti nuk duhet té trajtohet si mbeturiné shtépiake.

Né vend té késaj, pajisja duhet té& dorézohet né vendin e grumbullimit pér riciklim me cilési elektrike dhe
elektronike si pajisje. Ju do té ndihmoni né shmangien e démtimit t& mjedisit dhe rreziget pér shéndetin publik.
Materialet e riciklimit do t& ndihmojné pér ruajtjen e burimeve natyrore. Pér informata mé té hollésishme

né lidhje me riciklimin e kétij produkti, ju lutemi kontaktoni autoritetin tuaj lokal ose dyganin ku keni bleré
produktin.

Masina za pranje posuda sadrzi biocidni proizvod u PP rezervoaru filtera za da bi se sprecilo Sirenje bakterija.
Aktivna supstanca: cink piriton (CAS br: 13463-41-7)
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Register your product here
WWW.SHARPHOMEAPPLIANCES.COM,
by registering with Sharp you become part of
our For Life promise to always be there for you
and your appliance.

Visit our website:
www.sharphomeappliances.com
Service Or contact us:

& Support £7 You(Th

%100 recycleable paper




SHARP Home Appliances
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COOPXWUHA

NOrMABJE 1: OBJACHYBAHKE HA NMPOU3BOAOT
TexHuykun cneumdurkaumm
CornacHoCT co CTaHAapAauTe 1 nogarounTe oA TecTupahara
MOIMNABJE 2: BESBEOHOCHU UHPOPMALIUU U MPEMOPAKU

Peuunknupare

Be3beHOCHM MHopMaLmK . .6
Mpenopaku .8
MpeaMeTy KOV HE Ce MOTOAHN 38 MUEHE BO MALUMHATA 38 CALOBMU .....c..eeueieiaueeeeaeeaneeaeeaseaneeaeeaneeeeseeaneeneas 8

NOMMABJE 3: UHCTAINUPAKE HA MALLUHATA
MosnunoHnpare Ha MalumHarTa ....

MoBp3yBake Ha BoAa.......
LipeBo 3a foBog Ha Boaa .
LipeBo 3a oaBog Ha Boaa..
EnekTpuyHo nospaysarbe
MNOrMABJE 4: MONMHEKWE HA MALLUHATA 3A MUEHKE CAIOBU
[pxady 3a cagosu
ANTepHaTUBHO NOMHeH-e
MOrNABJE 5: ONUC HA rlPOl'PAMVITE

ENEMEHTU HA MPOTPAMUTE. ...ttt et et ekttt ae e et ht et e st et et e e st e e bt e ese e e nbeeenaeenneas 14
MOrMNABJE 6: BKITYYYBAHE HA MALLUHATA U UBBUPAHE HA NMPOMPAMA

BknyuyBatbe Ha MalumHaTa
Mo 3aBpLuyBak-e Ha nporpamara
MeHyBare Ha nporpama...............
MeHyBare Ha nporpama co peceTupatse ..
VcknydyyBatbe Ha MalunHaTta

[MounTyBaHM KOPUCHWULM, HaLaTa Len e Aa By NOHYAUME BUCOKO KBaNMTETHW NPOU3BOAMN KOU MM HaAMUHyBaaT
BalLUTe OveKyBaka. BalwmoT anapat e npon3seaeH BO MOAEPHN KanaunTeTn U e BHUMaTernHo TecTupaH 3a
KBanuTeT.

Mpen Aa ro KOPMUCTMTE anapaToT, BHUMATENHO NPOYMTajTe ro OBOj BOAWY KOj M COQPXM OCHOBHUTE MHpOpMaLmm
3a 6e3begHa vHcTanauwja, ogpxyBarbe 1 ynotpeba.

YnaTcTBaTa 3a paboTta ce ogHecyBaaT Ha HEKONKY Mofenu. 3aTtoa, Moxe [a ce nojaBaT pasnuku.
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NMOrMABJE 1: OBJACHYBAHE HA NMPOU3BOAOT

1"

10

1. TopHa Kopna co apxauu 7. KoHTpornHa Tabna

2. [opHa npckarka 8. [losepka 3a AETEPTEHT 1

3. [onHa kopna CPeaCTBO 3a MNakHeHhe

4. [lonHa npckarnka 9. [losepka 3a con

5. Guntpu 10. LLUnHa 3a ropHaTta kopna

6. Tabnuua co TeXHUYKN 11. l'opHa kopna 3a
roJaToLy Ha Npon3BOA0T npnbop 3a jagere

EaovHuua 3a Typ6o [lpckanka Ha

cylweme: rOpHUOT SUA;:
OBoj cucTem oBo3MoxyBa OBO3MOXyBa
nopnobap edekT Ha nonobpo Muere

Cyllene Ha CaoBUTE. Ha CaJoBuTE BO
roOpHaTa Kopna.

MK-4

BHaTpelwHa
cujanuyka:
Obesbenysa
OCBETIyBak-E BO
BHaTPELLHOCTA Ha
MallMHaTa 3a MUete
CafioBM nomarajku npu
CTaBaH-ETO U BafEHETO
Ha cajoBuTe.



MOrMABJE 1: TEXHUYKU CMELUNOUKALIUA

TexHWYKu cneumndukaLmm

Kanauuret 15 komnnetu

BucuHa 820 mm - 870 mm

LLnpnHa 598 mm

[nabounHa 550 mm

HeTo TexwHa 38 kg

EnekTpuyHO HanojyBame 220-240 V, 50 Hz

BkynHa noTpoLuyBayka Ha cTpyja 1900 W

[MoTpoLlyBayka Ha CTpyja Npu 3arpeBatrbe 1800 W

[MoTpoLyBayka Ha cTpyja Ha nymnarta 100 W

MoTpoLlyBayka Ha cTpyja Ha ogsogHata nymna | 30 W

[MpuTcoK Ha BogaTa 0.03 MPa (0,3 6apw)-
1 MPa (10 6apu)

Crpyja 10A

YcornaceHocT co cTaHgapauTe u nogatouute of Tecrosute / [leknapauuja
3a ycornaceHoct Ha EY

OBoj npom3Beog r1 ucnonHysa nobapysarwara Ha NPUMEHNNBUTE AUPEKTUBM Ha
EY co cooaBeTHUTE ycornaceHu cTaHgapan kouwTo ja 06e3beayBaat o3HakaTa
CE.

MMoceTeTe ja cTpaHuLaTa www.sharphomeappliances.com 3a enekTpoHcka
Konuja 04 0Ba ynaTCTBO 3@ KOPUCHMKOT.
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NOrnABJE 2: BESBEAHOCHU NH®OPMALIUA U MPEMNOPAKU

Peuuknupatme

« Bo odpeaeHM KOMMOHEHTM W nNakyBata Ce KOpUCTaT PeLMKIMpadku
maTtepujanu.

* [InacTmyHnTe OEnoBM ce O3Ha4YeHU CO MefyHapogHuTe KpaTteHku: (>PE<,
>PS<, >POM<, >PP<;, )

* KapToHcKkiTe penoBu ce 13paboTeHn of peumknvpaHa xaptuja u Tpeba fa ce
q)}lgnaaT BO KOHTEJHEpU 3a CObMpar-e Ha OTNagHa XxapTuja 3a peLmknparse.

* TakeuTe maTepujann He ce MOrOAHM 3a KaHTW 3a oTmagoun. Hamecto Toa,
Tpeba fa ce focTaBaTt 4o LEHTPUTE 3a PeLMKnnpare.

* KoHTakTMpajTe M HagnexHute LeHTpu 3a da gobuete mHpopmauun 3a
METOANTE U MecTaTa Ha (hpname.

Be3begHocHM nHopmauun

Kora ke BM ja ucnopa4yaat mawimHarta

* AKO BMOMTE HeKakBa LUTETA Ha MaKkyBaweTO Ha MalluHaTa, W3BEecTeTe ro
BaLLWOT NpogdaBav.

+ OTnakyBajTe 1 MaTepujanuTe 3a nakyBame Kako LITO e HaBedeHo 1 dpneTe
M BO COrMIaCHOCT CO NpaBunara.

Toukn Ha Kou TpebGa ga ce o6pHe BHMMaHMe 3a Bpeme Ha
MHCTanaumjata Ha MallMHaTa

* N3bepete cooaseTHo, 6e3bedHO M pamMHO MeCTO 3a [a ja WHCTanupate
MalumHara.

« CnpoBegeTe M MHCTanaumjata u noBp3yBakeTo Ha MaluHaTa cnegejku
WHCTPYKLMUTE.

* Bu npenopavyBame mMallmHaTa fja ja MHCTanmMpa OBrlacTeH MOHTaxep 1 a ja
cepsucupa camo ogobpeH MajcTop.

* Tpeba fa ce kopucTaT caMo OPUrMHarHU pe3epBHM AEN0BM CO MalLMHaTa.

* [peq vHcTanmpar-eTo, BraeTe CUrypHM feka MalunHaTa € UCKNyYeHa of CTpyja.

* [TpoBepeTe Aanu BHATPELUHMOT CUCTEM CO ENTEKTPUYEH OCUTYpYBaY € NOBp3aH
cnopeg nponueute.

* CuTe eneKkTpuyHu MoBp3yBara Mopa [a OAroBapaaTr Ha BPeaHOCTUTE Ha
Tabrnuuata co TEXHUYKW NogaToLM Ha NPOWU3BOAOT.

* bruaete curypHu feka MalumHaTa He CTou Ha KabernoT 3a eNeKTPUYHO HamojyBatse.

* Hukoralw He kopucTeTe NPoomKeH kaben unm noBekeHaMEHCKN NPUKITyYoLM
3a NnoBp3yBatbe.

I'Ilglmmyqoxor Tpeba aa buae necHo focTaneH no MHcTanauujaTa.

* [lo MHCTanauujaTa, NPBMOT NaT BKNy4eTe ja Aa paboTh Ha NpasHo.

Bo cekojaHeBHaTa ynoTtpeba

» OBaa MalLnHa e 3a oMalliHa yrioTpela; He ja KOUCTETe 38 HUKAKBM APYri LIEN.
KomepuujanHara ynotpeba Ha MalumHaTa 3a Muete CafioBi Ke ja MOHULITH
rapaHuujara.

* He KopucTeTe geTepreHTV 1 CpeacTBa 3a MniakHeHwe Ko He ce creuujarnHo
[M3ajH/paHn 3a MalWHW 33 MWeke CafoBu. HenpasunHata ynotpeba Ha
TaKBUTE NpeaMETI MOXe J1a ja NOHULLTY rapaHLmjaTa. _

* [Mopaay puavk of excriosnja, BO AENOT 3a M EHE Ha MalLKHaTa He CTaBajTe
HWKaKBW XEMUCKM PACTBOPSIMBM areHCH Kako LITO Ce pacTBopyBadunTe.

* [poBepeTe Janu NnacTyHUTE NPeaMETI Ce OTMOPHM Ha TONMUHA MPEeS MUEHETO.
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NMOrmMABJE 2: BE3SBEAHOCHU MH®OPMALIUU U NMPEMOPAKH

+ OBOj anapart MOXe fja ce KOpUCTW Of AeLia Ha BO3pacT 0f 8 rofnHu na Harope,
KaKo 1 07 nuua Co HamaneHn uUanyku, CETUMHN UK YMCTBEHU CMOCOBHOCTM
WK CO HeJOCTaToK Ha

UCKYCTBO U 3Haetbe, ako ce Nod Haa3op unn ce obyyeHn Kako fa ro kopuctar
anapatoT Ha 6e3befeH HaunH v rm pasbupaat BKIyYeHuTe pusnup. euarta He
cMmearT Jja cu urpaar co anapartoT. YnCTERETO M 0pXKYBakbeTo He CMeaT Aa ro
npaeat feua 6e3 Haasop.

* He cTaBajTe HeCOO4BETHM W TELKW NPeaMeTh KOW Ce Hafj KanauuTeToT Ha
kopnata BHaTpe BO mawwuHaTta. SHARP Hema ga 6uae oaroBopeH 3a 6uno
KaKBa LUTETa Ha BHATPELLHWUTE AEMNOBY.

* Bpatata He cmee [a ce oTBOpa Aoaeka pabotn mawwuHata. besbegHoOCHWOT
ypea ke ocurypa feka MalumHaTta Ke 3anpe ako ce OTBOpM.

+ 3a fa ce nsberHat Hecpeku, He ja ocTaBajTe BpaTaTa OTBOPEHa.

+ CTaBajTe r'm HOXeBUTE W ApyriTe NpeaMeTI CO OCTPY 3aBpLUETOLM BO KoprnaTa
3a npubop 3a jagetbe Co ceumnara CBPTEHN Hagony.

* AKo e oLwTeTeH kabenoT 3a HanojyBare, Mopa Aa buae 3ameHeT of CTpaHa
Ha SHARP unn HUBHWOT OBNacTeH cepaucep.

* Ako umate u3bpaHo ,J[a“ Ha onuujata 3a LTedeHe Ha eHepruja, BpaTaTta ke
Ce OTBOPM Ha KpajoT of nporpamata. He ja 3aTtBopajTe BpaTtaTa Ha cuna 3a ja
ce u3berHe oLTETyBake Ha aBTOMATCKMOT MexaHu3am Ha BpaTtata BO pok of 1
MWHyTa. BpaTata Mopa ga buae otBopeHa 30 MuHyTH 3a edpukacHo fa ce cyLum (
Kaj MoZernuTe Co CUCTEM 3a aBTOMATCKO OTBOPak-€ Ha Bpatara ).
MpeaynpeayBake: He cTojTe Npef BpaTtaTta 0TKako Ke ce ornacu CUrHasnoT 3a
aBTOMATCKO OTBOPaH-E.

3a 6e3beaHOCT Ha BawwuTe Aeua

* Mo oTCTpaHyBakeTO Ha NakyBakeTO Ha MaluuHaTa, ocurypete ce Aeka
MaTepujanoT 3a nakyBawe e HafBop oA fodat Ha aeua.

* He um f03BoInyBajTe Ha felara a Cu urpaat co MallmHaTa Wnum Aa ja nyLraar.

* [ipxeTe rv feuara noganeky of AeTEPreHTuTe 1 CPEACTBOTO 3a NNaKkHeHbE.

« [lpxeTe rv feljata nofaneky of MallmHaTa Jogeka e 0TBopeHa, buaejkv Moxe ce
yLITe Aia IMa 0CTaToLM Off CPEACTBaTa 3a YMCTEHE BHATPE BO MaLLMHATA.

* bupete curypHn feka crapata mMalwvHa Hema da npeTcTaByBa HUKakea
OMacHoCT 3a Jeuara.

lMo3HaTo e Aeka AelaTa ce umaaT 3aklydyBaHO BO CTapu MalwuHu. 3a aa ce
Crpeyn TakBa cuTyaumja, ckpllieTe ja BpaBaTa Ha BpaTata Ha MaluHaTa u
UCKUHETE 1 eneKTPUYHUTE Kabnw.

Bo cnyuaj Ha HeucnpaBHoCT

+ Cekoja nonpaska u3BedeHa of NuLEe KOe He e OBMacTeH cepsucep Ke ja
NOHWLITK rapaHuujaTa.

* pen cekoja nonpaeka Ha MaluuHata, GugeTe CUrypHU deka MallmHaTa
€ UCKNyYyeHa of enekTpuyHata mpexa. Mcknyyere ro ocurypysayoT unm
WCKnyyeTe ja MaLlMHaTa of cTpyja. He ro Breyete kabenoTt kora ro uckny4yBare.
OcurypajTe ce Aeka cnaBuHaTa e 3aTBOpeHa.
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MNOrNABJE 2: BESBEAHOCHU NH®OPMALIUA U MPENOPAKU

Mpenopaku .

+ 3a 3alUTesa Ha eHepruja u Bofa, OTCTPaHETE M 3aKopaBeHUTe oCTaTouy of

cafosuTe npeq fa r cTaBuTe BO MalumHata. lywTeTe ja MawwmHaTa oTkako

LienoCHO CTe ja HanonHune.

* KopucreTe ja nporpamara 3a npeTnepere camo Kora € HEONXOaHO.

+ CtaBajTe r BAnabHaT1Te NpefMeTy Kako LUTO CE HYMHWK, YallK 1 TEHLIEPUH-A

BO MalLWHaTa Taka LTO ke buaaT CBpTeHW Hagony. .

* He ce npenopayyBa Aa ja NpeonToBapyBaTe MalluHaTa Wau ba ja nosHuTe

MOMHaKy 0f Toa LUTO € HaBEAEHO.

I'IFlenmem KOM He Ce MoroHu 3a Muer-e BO MallMHaTa 3a CaaoBM:

* [enen opf uurapum, octatoum Of cBeka, flakosu, GOW, XeMUCKK CynCTaHLy,

MaTtepujanu o nerypa.

* BunyLku, naxuum v HOXeBW CO APBEHM UM KOCKEHW Paydku, U nak padku

0[] CNOHOBA KOCKa MMM TakBK 0BNOXEHN CO

cened; 3aneneHn npeameTy, NpeaMeTY U3BankaHu co abpasvBHM, KUCENM UK

BasHn xemukanuu.

* [INacTu4H1 NPEAMETM KO HE Ce OTMOPHW Ha TONM1Ha, cafoBu OBIOXEHN Co

bakap v kanaj. . .

* AnymuHiymckm 1 cpebperi npeametu (Moxe aa ja uarybar 6ojata, fa nbnepar).

+ OapefeHu aenuKaTHY TUNOBW Ha CTakna, NopLesiaHn co Aekopauumn buaejku

Tve 13breayBaat BeAHaLL N0 NPBOTO MUEHE; OPEAEHN NPeAMETH Of KpucTar

Buaejku ja rybat nposupHOCTa Co TEKOT Ha BPeMeTo, Npubop 3a jagerse Koj He

€ OTMOPEH Ha TOMMMHA, YaLuy 0F ONOBEH KPUCTAS, AACKM 3a CeYeHe, NpeaMeTH

NPOM3BEEHIN CO CUHTETUYKM BITaKHa. _

* BnnBaukm npeameT Kako CyHI'epu I KyjHCKM KPMi He Ce MOrofHN 3a Muekbe

BO MalLWHaTa 3a CafoBy. _

MpepynpepyBawe:Bo naoHrHa rmegajte aa kynysate KOMMIETH KOU MOXe Aa

Ce KOpPUCTaT BO MalU/HaTa 3a MUEHE CaoBMy.

WHCTANMUPAHKE HA MALLMHATA

Mo3nunoHupare Ha MalwKHara .

[pu oapenyBakeTO Ha MECTOTO 3a MHCTanauuja, u3bepete nNpUCTanHoO MECTO

3a I1eCHO CTaBatbe W BafieHe Ha CafoBuTe. )

He ja cTaBajTe MaluMHaTa Ha MECTO Kajie LITO MOCTOM MOXHOCT 3a naratbe Ha

cobHata Temnepatypara nog 0°C. .

Mped Oa ja no3nuMoHMparTe, 13BageTe ja MallMHaTa O NakyBakeTO cropea

npeaynpenyBarata Ha nakeTor. .
031LOHMPajTe ja MaLLMHaTa BO BnnaiHa Ha cnasuHa unu ogsog. Tpeba Aa ja

CMeCTUTe MallnHaTa UMajkin npeasua feka noBp3yBarata Hema fa Moxar aa

Ce M3MeHyBaar 0TKako ke r1 HanpasuTe. He ja cbakajTe MalunHaTa 3a Bpatata

unu Tabnara 3a Aa ja npemectysare.

mepnajTe fa 0cTaBuTE JOBOMHO NPa3eH NPOCTOP OA CUTE CTPaHW Ha MaLLMHaTa

3a fa ja ABWXWTE Hanpep-Hasag 3a BPeMe Ha YNCTEHETO.

OcurypajTe ce feka LjpesaTa 3a JOBOZ, 1 OABO/A Ha BOAA HE Ce 3rMeYeHn [ofeka

ja noanupoHmpaTe MalumHata. /IcTo Taka, ocurypajte ce [eka MalunHaTa He CTou

Ha enekTpU4HKOT Kaben. MpunarogeTe i rekCMbUNHUTE Horapkv Ha MalLMHaTa

3a [la MOXe [a CToM pamHO W u3baraHcupaHo. MMpaBunHOTO MO3ULIMOHMPaH-E

Ha MalwwuHaTa ke obe3bean HenpeyeHO OTBOpaKE M 3aTBOpake Ha Bpatara.

Axo BpaTata of MaluuHaTa He ce 3aTBopa A0bpo, MpoBepeTe Aanu MalumHata

e CTaburnHa Ha nofdoT; ako_He e, mpunarogeTe v Horapkute u obesbepete ja

HejanHaTa cTabunHa nonoxoa.
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NMOrMABJE 3: UHCTAJINPAHKE HA MALLIMHATA

MoBp3yBae Ha BoAa

BogoBoaHaTa uHCTanauuja Mopa ga buge norogHa 3a MOHTMpake Ha MaluvHa
3a Muewe CafoBu. WcTo Taka, BW nmpernopadyBame fa Hamectute untep Ha
[0BOAOT BO BALLMOT UMOT, 3a Aa ce u3berHe OLWITETyBake Ha MalLmHaTa nopaam
3arafyBatbe (MECOoK, IMMHa, 'pra WTH.), LUTO MOHeKOrall MOXe Aa BresaT Mpeky
BOLOBOAHATA Mpexa U BOJOBOAHATA WHCTanauuja, 1 fa ce cnpeyar npobnemm
KaKo MoXonTyBarbe U (POpPMUPar-E Ha Hacnarv no MUEHETO.

LipeBo 3a goBop Ha Boaa

He ro kopucrete UpeBOTO 3a [0BOA Ha Boda of
cTapata MalluHa. Hamecto Toa, KOpUCTETE 0 HOBOTO
Koe e [OCTaBeHO €O MawwHata. Ako NnoBp3€eTE Ha
MallkHaTa HOBO WK LPEBO 3a AOBOA Ha BOAA KOe

ojamMHa He OWMO MCKOPUCTEHO, KpaTko MylWwTuTe Aa
. , npoTeye Boga HW3 HEro mpep Aa ro noepaete. Mosp3eTe

ro LpeBoTO 3a A0BOA Ha BOA AMPEKTHO CO CriaBuHaTa
3a pgosog Ha Boga. [putucokoT of cnaswHata Tpeba
fa usHecysa MuHumym 0.03 Mpa n makcumym 1 Mpa.

Ako npuTUCOKOT Ha BogaTta e Hag 1 Mpa, namery Tpeba
[ Ce CTaBW BEHTUN 3a HamarlyBake Ha MPUTUCOKOT.

Mo noBp3yBakeTo, CraBiHaTa Tpeba Aa ce My A0 kpaj U Aa ce mpoBepw
nanv Teye ofl Hekape. Mopaan 6e36eOHOCHM MpUYKHIA, BU MperopadyBave aa
ja ucknyunTe cnaBuHaTa 3a JOBOA HA BOfa kora Hema Aa ce KOpUCTU MaluvHaTa
MoJONT BPEMEHCKV NepHof.

3ABEJELUKA: Kaj Hekou mogenu ce KOpWUCTM
Aquastop 6e3begHOCEH cuCTeM 3a CTOMMpaHEe
Ha Bogata. Co Aquastop, nmocTtou noTEHUMjanHo
onaceH NpUTUCOK. He ro ceyeTe 0ABOAHOTO LPEBO
3a CTonupare Ha Boaata Ha Aquastop.

He no3BonyBajTe fa ce NpesuTKa U U3BpTu.
LipeBo 3a ogBoA Ha BoAa

OpnBOAHOTO LipeBO MOXeE A Ce NOBP3€ UMK AUPEKTHO
“BO OTBOPOT 3a OABOZ WM NaK BO O4BOAHOTO LIPEBO
Ha MWjaTHUKOT.

|8 Co nomoll Ha creuujanHa CBWUTKaHa LieBka (aKo €
[0CTanHa), Boaata MoXe fa ce UCMyLITU AUPEKTHO
BO MWjalHUKOT CO npecdhprnyBawe Ha CBUTKaHaTa
LieBKa Npeky paboT Ha MujanHukoT. OBa NOBP3yBak-E€
Tpeba ga buae nomery 50 1 110 cm og nogoT.

e

nin 50cir % fl-@%_

D,

+———max 110cm
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NMOrMmABJE 3: UHCTAJIUPAHE HA MALLUHATA

MpeaynpepyBawe: Kora ce KOpUCTW OOBOAHO LPEBO MOAOMTO OA
4 meTpu, cagoBuTe MOXe da ocTaHaT BankaHu. Bo Takos cnyyaj, SHARP
HeMma [ja CHOCW OfirOBOPHOCT.

A

o

.5-1.1m

EnektpnyHo noBp3yBate

3a3eMmjeHNOT MPUKNYYOK Ha MalmHaTa Tpeba aa buage noBpsaH co 3a3eMjeH
LuTekep cHabgeH CO COOABETEH HamoH M CTpyja. AKO Hema WHCTanupaHo
3a3eMmjyBare, Heka ro cnposefe KanudukyeaH enektpuyap. Bo cnyq%' Ha
ynotpeba 6e3 MHCTanMpaHo 3a3eMjyBatbe, Hallata KomnaHuja Hema fa ouie
OLroBOpHa 3a 6uno kakea 3aryba koja Moxe 4a HacTaHe.

MomeHTanHaTa BpeHOCT Ha BHATPELLHWOT ocmvyBaq Tpeba ga buge og 10 1016
A. MawwuHara e npunarogeHa cnopeq 220-240 V. Ako HamoHOT BO BaLLMOT 4OM €
110 V, namery nosp3ete TpaHctopmatop og 110/220 V n 3000 W.

MalumHata He Tpeba Aa ce BKIyvyBa 3a BpeMe Ha no3numoHmpareTo. Cekoraly
KopucTeTe ro 0BNOXEHNOT NPUKITYYOK KOj € AOCTaBEH CO MalLMHaTa. PaboTereTo
MOA H30K HaroH Ke NpeauaBuka naf Ha KBanuTeTOT Ha MUeHe. EnekTpuyHmoT
kaben Ha malumHaTa Tpeba fa buae 3aMeHeT camo 0f OBMaCTEH CEpBUCEP U
OBMacTeH enekTpuyap. HemounTyBakeTo Ha 0Ba NPaBWMO MOXE A AOBEAE [0
Hecpeku. Mopan 6e36eAHOCHN NPU4MHI, BM MPpEernopayyBame [a ro UCKIyyysare
NPVKMYYOKOT O CTPYja Kora Hema fa ce KOpUCTM MallMHaTa NoZomnT BPEMEHCKM
nepwog.

3a fa ce usberHat CTpyjHW yaapw, He ro UCKyYyBajTe NPUKNYYOKOT 0 CTpyja
Kora Bi C& MOKpW paLeTe.

Kora ja ucknydyyBarte MalumHaTa of enekTpuyHaTa Mpexa, Cekorall Brevete
0 Kaj MPMKITY4OKOT. HuKoraL He ro BrieyeTe camuoT kaben.
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NMOrnMABJE 4: MONHEHWE HA MALLUHATA 3A MUEHE CAIOBU

NONMHEHKE HA MALLMHATA 3A MUEHE CAOOBU

MpaBunHo cTaBajTe M cagoBuTe BO MalumHaTa. Mima gse nocebHM Kopnu 3a pefere Ha cafoBM BO MalMHaTa.
[onHaTa kopna e HaMeHeTa 3a okpyrnu u anaboku npeametn. opHaTa kopna e 3a TEeHKW U TECHU NPeaMeTy.
Ce npenopadyyBa Ja ja KOpUCTUTE pelueTkaTa 3a npmbop 3a jagewe 3a Aa gobuete Hajaobpu pesyntatu. 3a aa
nsberHere MOXHW MoBpeau, cTaBajTe M JONrUTe payku M OCTPUTE HOXEBM CO cevuriata CBPTeHU Hapony wunmv
XOPU3OHTAarNHO BO KoprnuTe.

MpenynpeayBawe: CTaBajTe rv cafoBuTe BO MalLMHATa Taka LITO HEMA [a ro cnpevart BPTEHETO Ha ropHUTe
1 JOMHUTE NpCKanku.

[pxay 3a capoBu

Moxe fa cTaBaTte Yalum CO pasnunyHu rofieMUHU NoA OBUE OpXayu
6GnarogapeHue Ha onuujata 3a npunarogyBamwe Ha BucuHata. Moxe da kopucTtuTe
ApXaun Co 2 pasnu4HU BUCUHW.

[pxaun Ha npeknonyBawe

[pxxaunTe Ha npeknonyeake BO ropHaTta koprna ce Au3ajHupaHu 3a fa Bu
OBO3MOXaT MOMeCHO Aa CTaBaTe rofiemMmy NPeAMETU Kako LUTO Ce TeHLIepuHba,
TaBwu 1 cn. AKo e noTpebHO, CeKoj Aen Moxe Aa ce NpeKknonu oaaernHo, unm
nak cute MoXxe Aia ce npeknonar u Taka Aa ce fobue noronem npoctop. 3a 4ié
fa ' npunaroauTe ApXaunTe Ha NpeknonysBake, KpeHeTe v Harope unu pz
cnywitete ru Hagony.

MpunarogyBake Ha BUCUHATaA Ha rOpHaTa Koprna foAeka e nonHa

MexaHu3moT 3a npunarogyBake Ha BUCKMHaTa Ha KopraTa 3a ropHaTta koprna Ha maluvHaTa e gusajHupaH 3a
[a B/ OBO3MOXW [a ja NpunaroavTe BUCKMHATa Ha ropHaTa kopna Harope wnv Hagony, 6e3 ga ja otcTpaHysaTe
o[, MalLMHaTa Kora e nosiHa, 1 3a a ce cosfjafe roriemM npocTop BO FOPHUOT UMK JOMHUOT AeN Ha MaluuHaTta
ako e notpebHo. Kopnata Ha malumHaTa e noctaBeHa BO ropHa nomnoxba Bo habpuykute nocraeku. 3a ga ja
nogurHeTe kopnara, ApXeTe ja of ABeTe CTpaHu 1 nosreyeTe ja Harope. 3a 4a ja cnywTuTe, MOBTOPHO ApXeTe
ja on aBete cTpaHu 1 ocTaBeTe ja. Kaj MexaHu3MOT 3a npunarogyBare Ha nonHarta kopna, ocurypajte ce aeka
[BeTe CTpaHu ce BO ncTa nonoxba. (rope unu gony)

[onHa kopna

[pxaun Ha npeknonyBawe

Bo pgonHaTa kopna Ha MaluvMHaTta, MMa YeTMpu ApXayu Ha npeknoryBake Kou ce Au3ajHupaHu 3a Ja Bu
OBO3MOXAaT MOMECHO Aa cTaBaTe rofieMn NpeaMeTh Kako LITO Ce TEeHLepUHa, TaBu, UTH. AKO e NoTpebHo, cekoj
[en Moxe [a ce NpeKnonv ogaernHo, Uy Nak cuTe MoXe Aa ce Npeknonar 1 Taka Aa ce Aobue noronem npocrTop.
3a fa rv npunaroguTe, KPEHeTe M Harope WU crywTeTe rm Hagony.
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MNOrMABJE 4: NMONHEWE HA MALLMHATA 3A MUEHE CAJOBU

lopHa kopna 3a npu6op 3a japerwe
lopHaTa kopna 3a npnbop 3a jagete e AusajHMpaHa 3a Aa cTaBaTte BUMYLLKU, NaXULM U HOXKEBW, A0S CafoBu
1 Manu npegmeTu.

Bugejikun necHo Moxe [a ce U3Baay of MalLMHaTa, OBO3MOXYBa CaZoBUTE Aja Ce M3BaAaT Of MaluMHaTa 3aefHo
CO Koprara rno MUeHETO.

lopHaTa kopna 3a npubop 3a jagere e cocTaBeHa of ABa Aena; ako Tpeba fa HanpasBuTe NPOCTOp 3a CafoBUTe
BO ropHaTa koprna, Moxe [a ro u3sagvTe NneBmoT UNv AECHWUOT Aen of ropHaTta kopna 3a npubop 3a Jagewe 3a
na ce nobue noronem npocTop.

MNpeaynpeayBatke: HoxeBute 1 ApyrTe OCTPU NpeaMeTu Mopa fa ce CTaBaT XOpPW3HTanHO BO koprara 3a
npubop 3a jageme.
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MNOrnABJE 4: NMOJNIHEKE HA MALLMHATA 3A MUEHE CAIOBU

AnTepHaTUBHO NOJIHEHE HA KOpnuTe
[OonHa kopna

lopHa kopna

MorpeluHo nonHewe

BaxHa 3a6eneluka 3a nabopaTtopuuTe 3a TeCTUpake

3a nogertanHu nHopmMaLmm OKony TeCToBKUTe 3a enkacHOCT, NULLETE Ha criegHaBa agpeca:
Ldishwasher@standardtest.info". Bo nopakarta HaBegeTe rv UMETO Ha MOAENOT U CEPUCKMOT BpPoj
(20 umndppm) Kon MOXe Aa MM HajaeTe Ha BpaTaTta Ha anaparor.
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MNOrMABJE 5: OMNUC HA NPOIrPAMUTE

EnemeHTH Ha nporpamuTe

BO OYeKyBarbe
Ha KOMMNETHO

Bpoj Ha

nporpamara

Mmursa Bp3a 14’ (P1) Bp3a 30’ Eko (pedepeHua) [BOjHO MMEHE

1 Temnepartypu 40°C(P2) (P3) 60°C ( P4)

Ha nporpamuTe

Bua Ha MpeTnepewe Kadbe, mneko, Kadpe, mneko, Cynu, cocoBu,

oTnagoum og 3a nace Yaj, nagHu meca, Yaj, nagHn meca, TecTeHVHW, jajua,

XpaHa ncnnakHat 3eneHYyLn, He ce 3eneHyyLn, He ce nunas, KOMNUPK
v oTnywTart YyBaaT Aonro YyyBaaT Aonro 1 jagewa op
ocTatouuTe pepHa, npxxeHa

XpaHa

NosiHere,
notoa n3bepete
nporpama
CTeneH Ha necHa cpegHa cpegHa
BasikaHoCT
Konunyectso Ha A+b A+b A+b
OeTepreHT
B: 25cm?/
15 cm?
A:5cm?
Muemne Ha 35°C | Muetrbe Ha 40°C Muetrse Ha 50°C Muetrse Ha 40°C
[MnakHene co MnakHeke co NnakHewe co nagHa Mwuernse Ha 65°C
Tonna Boga nagHa Boaa Bofa
Kpaj MnakHere co MnakHere co Tonna Mwuere Ha 45°C
Tonna Bogda BoAa
Kpaj CyBo MnakHere co
Tonna Bogda
Kpaj CyBo
Kpaj
Bpemetpaewe | 14 30 195 112
Ha nporpamaTa
(MUWH.)
Motpowysayka | 0,57 0,88 0,83 1,43
Ha enekTpuyHa
eHepruvja
(kW vacosw)
MotpowyBayka | 7,7 10,9 9 15,4
Ha Boaa
(nuTpwm)

MpepynpeayBatse: KpatkiTe nporpamu He BKMydyBaaT uyekop Ha Cyluerse. BpegHoctute Aaeknapuvipann
rnorope ce BpegHoCTM AobreHn Bo nabopaTopuckyt YCroBM BO COMIACHOCT CO perneBaHTHUTe ctaHaapaun. Osve
BPEOHOCTM MOXe [a Ce MPOMeHaT BO 3aBMCHOCT Ofj YCIOBWTE Ha KOPUCTEHE Ha MPOWM3BOAOT W OKONMHaTa

(MpeXeH HarmoH, NPUTUCOK Ha BoAaTa, BresHa Temnepatypa Ha BofaTa v TeMrnepaTtypa Ha oKonvHata).
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MNOrnABJE 5: OMNMUC HA NMPOIrPAMUTE

EnemeHTH Ha nporpamuTte

pepHa, npxeHa
xpaHa

[lonro Bpeme
unm kou 6apaat

Bpoj Ha

nporpamara

Vmnrba EkcnpecHa 50 XurueHcka ABTO-AenukaTHa ABTO-UHTEH3UBHA

n Temnepatypu | 65°C ( P5) 60°C (P6) 30-50°C(P7) 50-70°C(P8)

Ha nporpamuTe

Bupa Ha Cynu, cocoBw, Caposu co ABTOMaTCKV Npunarogere ro BpeMeTo Ha MUEHE

oTnagouy of | TecTeHuHu, jajua, | TBPAOKOPHA €O TemnepaTypaTa 1 KOnM4ecTBOTO Ha Boda

XpaHa nunae, KOMNUPK HeuncToTUja npeky oapeayBake Ha CTENEHOT Ha BankaHoCT
v jagewa of Kow cTojaT Ha capoBuTe

XUMMEHCKO
MUeHe
CrteneH Ha cpeaHa Tellka necHa Tellka
BankaHocT
Konuyectso A+B A+B A+B A+B
Ha
[eTepreHT
B:25cm®/
15 cm?
A:5cm?
Mvemne Ha 65°C Muere Ha 50°C ABTOMAaTCKV Npunarogete ro BpeMeTo Ha MUeHe
CO TemnepaTtypara 1 Konm4yecTBOTO Ha Bofda
npeky oapeayBake Ha CTENEHOT Ha BankaHoCT
MnakHere co Muetse Ha 60°C | Ha caposute
mnaka Boga
MnakHere co MnakHewe co
Tonna Bogda nafHa Boaa
Kpaj MnakHexe co
Tonna Boga
CyBo
Kpaj
Bpemetpaewe | 50 123 77-91 124-179
Ha nporpamata
(MMH.)
Motpowysayka | 1,29 1,55 0,81-0,96 1,22-1,8
Ha enekTpuiHa
eHeprija
(kW yvacosm)
Motpowwysayka | 10,7 15 10,6-17,7 12,3-24,6
Ha BoAa
(nuTpK)

**Tpeb6a Aa ce KOPUCTU CaMOo AeTepreHT BO NpaLLoK Kaj LIUKIYCOT Ha Nporpamara 3a npetnepere.
*** Moxe Aa rm muete cafoBuTte npeky edekT Ha Muere A kopucTejku uuknyc og Cynep 50 MuH.
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MOrNABJE 6: BKINYYYBAHE HA MALLMHATA U USBUPAHE HA NMPOrPAMA

(10) () (8)

(1) 2 (1) (3) @4 6 6 (@)

1.) Konye Ha ponup 3a Bkny4YyBake/McknyvyBawe

OTKako ke ce NpUTUCHe KOMYeTOo Ha AOMUP 3a BKIyYyBak-e/VCKIyyyBake, ce nojaByBaaTt ABe LpTU Ha ekpaHoT
3a nporpamu. [lonpete ro ,KOM4eTo Ha AOMUP 3a BKIyYyBar-e/VCKIy4yBate” CO BPBOT Ha MPCTUTE BO POK Of
1 cekyHAa 3a Aa ja BKNy4uTe UM UCKIyYnTe MalumHaTa.

2.) Konye Ha gonup 3a nporpamu

KopucTeTe ro kon4eTo Ha gonvp 3a nporpamu 3a ga nsbeperte coofBeTHa nporpama 3a cagosuTe.

3.) EkpaH 3a nporpammn

EkpaHOT 3a nporpamu ja nokaxysa JOMK1HaTa Ha NporpaMuTe 1 NpeocTaHaToTo BpeMe BO TEKOT Ha nporpamara.
MoxeTe, UCTO Taka, Aa v crneaute n3bpaHuTe NporpaMu Npeky OBOj eKpaH.

4.) Konye Ha gonup 3a oAfnoXeH cTapT

Mosxe Aa ro oAnoxuTe BpeMeTo Ha NoYeTok Ha n3bpaHaTta nporpama of 1 Ao 19 yaca co npuTUcKare Ha Kon4yeTo
Ha Jonup 3a OAJIOKEH CTapT Ha MmawwuHaTa. Kora ke ce NMpUTUCHe KOMYETO Ha AONVp 3a OAJSIOKEH CTapT, ce
nojaesyea ,1h“ Ha ekpaHOT 3a nporpamu. AKO NPOACIKUTE Ja ro MpUTUCKaTe KOMYeTO Ha Aonvp 3a TajmepoT
3a ofnoxysake, BpemMeTo ke ce 3ronemun of 1 Ao 19 npukaxaHo Ha ekpaHoT. OAoXeHNOT cTapT MoXe Aa ce
akTuBMpa co u3bupare Ha BpeMeTo Ha OANOXyBake U nocakyBaHaTa nporpama 3a MUexe npeky KOn4yeto Ha
fonuvp 3a nporpamu. VIcTo Taka, MOXHO e npBo fa ce u3bepe nporpamara, a NofoLHa OANOXEeHUOT CTapT, BO
3aBUCHOCT Off nocrieAHaTa BHeceHa BpPeAHOCT. 3a Aa ro OTKaXeTe OANOXEeHMOT cTapT, usbepeTe ro Tajmepot
3a oAnoxyBane kako ,0h” unu gpxeTe ro KONYETO Ha AOMUP 3a MPOrpaMun BO POk of 3 ceKyHaun. EkpaHoT ke Be
M3BECTU KOJIKY CeKyHan Tpeba Aa ro ApxuTe Konyeto co ,3-2-1..“ 3a a ce oTKaxe oAnoXyBaHeTo.

3abeneluka: AKo ro NPUTUCHETE 1 ApPXUTE KONYETO Ha ONMP 3a OANOXYBaHe, TajMEPOT 3a OAJ10XKyBatbe NoYHyBa
Ja ce MeHyBa nobp3o (6p3vHaTa Ha nNpoMeHaTa e MnpornopuuoHanHa co BpeMeTo NOTpebHO 3a npuTtuckare
1 apxetbe). Kora kon4yeTo Ha AOMMP 3a OANOXEH CTapT € NMPWUTUCHATO MOAONT BpeMeHcku nepwop, Gpojadot
3acTaHyBa Ha ,h:00".

5.)Konue Ha gonup 3a 3awTeaa Ha eHepruja

OnuwjaTa 3a 3alTeda Ha eHepruja ro akTMBMpa CUCTEMOT 3a OTBOpaH-e Ha BpaTaTta Ha KpajoT Ha nporpamara.
ABTOMAaTCKMOT CUCTEM 3a OTBOpan-e Ha BpataTa ro 06e3beaysa NoTpeBHMOT edhekT Ha CylueHe Npu HUCKK
TEMMepaTypu Ha NNakHekEe 1 ja HaManyBa MOTpoLUyBaykaTa Ha eHepruja.

6.)Konye Ha gonup 3a ekcTpa gonHa/ropHa Kopna
Co kopucTere Ha doyHKUMjaTa 3a ekcTpa JonHa/ropHa Kopna, Moxe Aa ce U3BpLuaT TpU TUMOBU Ha MUEHEe Kako
Ha NpvMmep BO AonHaTa Kopna, ropHata kopna v ABeTe Kopnu.

r—Cn Ako umarte camo HEKOJIKy CafoBM BO MallMHaTa 1M ako Mopa aa rm usMmmeTe, Moxe, UCTO Taka, aa ja
O akTueuparte q.)yHKLlVIjaTa 3a MNoJIOBUYHO NOJTHEHE 3a HEKOU nporpamMmu.

[de— ] M

*—Cm  Axo umare caoBK BO ABETE KOPNM, MPUTUCHETE O KOMYETO Ha AONMP U U3GEpeTe ja no3uLmjata Bo
O Koja ABeTe Nambu ce OCBETNeHN.

—n

+—Fm| Ako umaTe cafoBM cCaMO BO ropHata kopra, NpUTUCHETEe ro KOMYeTo Ha AOoMup 3a ekcTpa AonHa/
O ropHa kopna v nsbepete ja nambata kafe e 3ananeHa 6pojkata norope. Taka, Ballara MalumHa ke ro
M3BPLUM MUEHETO BO ropHaTa kopna, a AeTanH1oT LMKyC Ha MUeHe Ke ro Hanpaew [oMnonHuTenHaTa

*—[/m| npckanka 3a BoAa BO ropHata kopna.

AKo UMaTe cafjoBK camo BO OnHaTa koprna, MPUTUCHETE o KOMYeTo 3a eKcTpa JonHa/ropHa kopna v n3beperte
ja nambata kape e 3ananeHa 6pojkarta nogony. Taka, Balwara MaluuHa Ke ro U3BpLUY MUEHETO BO AonHaTa
Kopna, a UMKIycoT Ha Muerse of 360° ke ro HanpaBaT ABETE JONONMHUTENHW Npckanku Ha ocHoBata. Ocurypajte
ce [eka Hema ca[joBY/ BO ropHaTa kopna fgofeka ja kopuctute oBaa yHKuuja.
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MNOIMABJE 6: BKITYYYBAHE HA MALLMHATA U U3BUPAHE HA NMPOIrPAMA

3abeneluka: Ako cTe kopucTene JononHuTernHa dyHKLUmWja npu nocnegHarta nporpama 3a Mverse, yHkumjaTa ke
oCTaHe aKkTVWBHa BO CrieHaTa nporpaMa 3a Muewe, cé JoAeka MalumHaTa NoOBTOPHO He Ce UCKITYYM 1 BKIy4u. Ako
He cakaTe fa ja kopucTuTe oBaa byHKUMja BO HoBousbpaHaTa nporpama 3a Muewe, NpUTUCHETE ro KOM4eTo Ha
n3bpaHaTa yHKLMja NOBTOPHO M NpoBEpeTe Janu flambaTta Ha Kon4eTo ce UCKIyYyBa.

3abenewka: ‘Npu n3bop Ha nporpama koja € HekomnaTubunHa co onuujata ekctpa TMBKO M 6p3o, Kora ke ce
NPUTUCHE KOMYETO Ce CrnyLua 3ByYeH CUrHan Koj nokaxysa Aeka u3bpaHarta onuuja He e gocTtanHa.

7.) Konue Ha gonup 3a ekcTpa 6p3o

' M1e cafoBrTE CO Noronem NPUTUCOK, CO LUTO Ce ckpaTyBa BpeMeTo Ha n3bpaHata nporpama u ce obesbenysa
MOEKOHOMUYHO KOpUCTeHe Ha BofaTa.

3ab6enewka: OBaa onuuja Moxe aa ce n3bepe caMmo Ha NOYETOKOT Ha Mporpamara.

8.) Konye Ha gonup 3a ekcTpa TUBKO

' Mve cagoBuTe Co MoMan NpPUTUCOK, Co LWTO ce 0be3benyBa NOYYBCTBUTENHO U TUBKO MUEHE.

3abenewka: “lNpu n3bop Ha Nporpama koja e HekomnaTMbunHa co onuumjata ekcTpa TMBKO 1 6p3o,

Kora ke ce NpUTUCHe KOMYEeTO Ce Crylla 3BYYEeH CUrHan Koj nokaxyBsa fAeka nabpaHara onuuja He e focTanHa.
9.) Konue Ha gonup 3a AetepreHT Bo Tabneta ( konye 3a 3 Bo 1)

MputncHeTe ro KOMYeTo Ha [OMUP 3a AETEepreHT Bo Tabneta kora KOPUCTUTE KOMGWHUpaHW AeTepreHTn Kow
BKIly4yBaaT COMN U CPEACTBO 3a MnakHeHe.

10.) UnaukaTop 3a npeaynpeayBake 3a corn

3a aa ogpeauTe Aanu umMa AOBOIHO COJ 32 OMekHyBak-e BO MallmHaTa, npoBepeTe 1 BuaeTe Aanu cujanuykara 3a
npegynpenysahe 3a COMn Ha eKpaHoT e 3ananeHa. Kora ke noyHe Aa ce nojaByBa cujanuykaTa 3a npeaynpenyBarbe
3a con, fodafeTe con BO nperpajara 3a corl.

11.) NngmkaTop 3a npeaynpeayBawe 3a CPeACTBO 3a NiakHeHwe

3a fa oppeaute fanv MMa [OBOMHO CPEACTBO 3a MnakHewe BO MallMHaTa, NpoBepeTe ja cujanuukarta
3a npeaynpenyBake 3a CPEACTBO 3a MakHeHwe Ha ekpaHoT. Kora ke noyHe Aa ce nojaByBa cujanuykarta 3a
npeaynpeayBake 3a CPeACTBO 3a NnakHewe, AodafeTe CPeACTBO 3a NnakHewe BO nperpajarta 3a cpeacTBo 3a
nnakHewe.

Kpaj Ha nporpamara

MalumHaTta ucnywita 3BydeH curHan 5 natu kora ke 3aBpLum nporpamara. Kora ke ce oTBopum BpaTaTta oTkako ke
3aBpLUK n3bpaHaTa nporpama Ha Mvene, akTvBaumjaTa Ha 3ByYHUOT CUrHan Ke 3aBpLumn U Ke ce nojaem 3Hak ,0*
Ha eKpaHoT.

3abeneluka: Cekoj naT kora Ke ja BKIy4MTe MaluMHaTa, eko nporpamara 1 onuujaTta 3a 3alTefa Ha eHepruja ce
nocTtaByBaart Ha [peLukpTaj cTaHAapaHo, a NpeTxoAHo usbpaHnTe onuumn ce oTkaxysaart. Kora usbuparte
nporpamu pasfimiHu of eKo, UKoHaTa 3a 3aluTeja Ha eHepruja ke ce uaracHe.

PaboTewe co MawimHaTa

(10) (9) (8)

(1) (2 (M) (3) @4 6 © (7

Bkny4yyBawe Ha MawmMHaTa

1- [lonpeTe ro KON4yeTo 3a BKNy4yBake/MCKIy4yBaH-e.

Kora malumHaTa e BknyyeHa, kora ke ce NpUTUCHE KOMYeTo Ha Jonup 3a BKNydyBate/ucknydysarse (1), Ha
eKpaHoT 3a nporpamu ke ce nojasat ABe LpTu.

2- Mpu n36op Ha nporpama co KON4eTo Ha Aonup 3a nporpamu (2), nsbpaHata nporpama ( P1, P2, utH. ) koja
ce nojaByBa Ha ekpaHoT 3a nporpamu, of (P1 go P8) n BpemeTpaereTo Ha nporpamara ce npvkaxysaaT
Han3MeHWYHO No 3 cekyHau 3a nporpamara, a notoa 1 cekyHaa 3a BpeMeTpaeHeTo.

3- “Ako cakaTe, MoxeTe Aa usbepeTe JONONHUTENHU PyHKLMK. (4-9)

4- 3atBopeHa Bparta. [porpamara 3ano4HyBa aBTOMATCKU.

3abeneluka: AKo ce onyyMTe Aa He ja NyLTUTe MalLMHaTa no n3bopoT Ha nNporpamara, NpUTUCHETEe ro
KOMYeTO Ha AoNup 3a BKMy4yBare/ucknydyBawe (1). MawvHaTta ke 6uae nogroteeHa 3a u3bop Ha HoBa
nporpama kora NoBTOPHO Ke ro MPUTUCHETE KOMYETO Ha AONUP 3a BKIyYyBawe/uckny4vysatrse (1). Mlabepete ja
HoBaTa Nporpama co NpuUTUCKake Ha KOMYeTo Ha AoNvp 3a nporpamu (2).

Mo 3aBpluyBake Ha Nporpamara

- Kora ke ce oTBopu BpaTaTa 0TKako ke 3aBpLun n3bpaHaTa nporpama Ha Muewe, akTuBaumjata Ha 3By4HUOT
CUrHan ke 3aBpLUM U Ke ce nojaBu 3Hak ,0“ Ha ekpaHoT (3).

- AKko ce OTBOpYM BpaTaTa 3a BpeMe Ha LIMKITyCOT Ha MUeHe, MPeocTaHaToTo BpeMe of, u3bpaHarta nporpama ke
ce npukaxe Ha ekpaHorT (3).

- MawwHata ucnywiTta 3By4eH curHan 5 naTtu kora ke 3aBpLuM nporpamara.
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MNOIrMABJE 6: BKINNYYYBAHE HA MALUUHATA U USBUPAHE HA NMPOIPAMA

MeHyBawe Ha nporpama

3a fa ja npoMeHuUTe NporpamaTa Aofeka nporpaMara 3a MUeHe € BO Tek.

1- OTBOpETE ja BpaTaTta n n3bepeTte HOBa Nporpama Cco NpUTUCKake Ha KOMYeTo Ha Jonup 3a nporpamu (2).
2- OTKako ke ja 3aTBOpUTE BpaTtaTta, HoBon3bpaHaTa HoBa nporpamMa ke novHe of ToukaTa Kkage LTo cTurHana
npBobuTHaTa nporpamMa, Ho CoO HOBMTE NapameTpu (Temneparypa, LMKIycu) o4 HoBaTta nporpamMa.
3a6eneluka: [Mpy oTBOpake Ha BpaTaTa oA MaluvMHaTa 3a Ja ce conpe nporpamara Ha Muere npea aa
3aBpLUM, NPBO BHUMATENHO Marky NodoTBOPETe ja BpaTaTa 3a Aa ce usberHe ncTekyBawe Ha BogaTa.
MeHyBaH-e Ha nporpama co peceTupame

3a fa oTkaxeTe nporpamMa koja MOMeHTanHo e BO TEK UMK BO No3uLuja Ha MUpyBatse.

1- OTBOpETE ja BpaTaTta Ha MawmHaTa. [ocnegHata nsbpaHa nporpama ke ce nojasu Ha ekpaHoT (3).

2- [puTUCHETE o 1 ApXKeTe ro KONYeTo Ha Aonup 3a nporpamu (2) Bo pok o 3 cekyHaun. EkpaHoT (3) ke
onbpojysa of ,3 fo 17, a notoa ke npukaxe ,0:01“ 3a Aa nokaxe Aeka OTKaXyBaHeTO € NOAroTBEHO.

3- OTkako Kke ce 3aTBOpM BpaTaTa, 3ano4HyBa NpoLecoT Ha ncnywTtawe. MalmHara Kke ja ncnywtun
Boaata 3a 30-TuHa cekyHau. Kora ke ce oTkaxe nporpamara, MalunHaTa ke
MCNyLUTUN 3BYYEH curHan 5 natu.

3ab6eneluka: Kora ce oTBopa BpaTata o MaluMHaTa 3a fa ce Conpe nporpamara Ha Muere
npea Aa 3aBpLuK, NPBO BHUMATENHO Masky NOAOTBOPETE ja BpaTaTa 3a Aa ce usberHe UCTeKyBare Ha BoAaTa.

Pa6otere co malimHaTa

(10) t) (8)

(1) 2 (1) (3 @4 ©6 ©6 (@

WcknyvyBatbe Ha MaluMHaTa

OTkako ke 3aBpLUM Nporpamara, UCKyyeTe ja Mallu1HaTa Co NOMOLL Ha KOMYeTo Ha JONup 3a BKNydyBare/
ncknyyysamne (1).

3abenewwka: 3a nogobpyBame Ha ePeKTOT Ha CyLleHe, OTKaKO 3BYYHUOT CUrHan Koj ro o3HavyBa KpajoT

Ha nporpamara 3a M1ewe ke npecTtaHe, ocTaBeTe ja NOAOTBOPeHa BpaTaTa Ha MalumHaTa 3a ga ce 3abpsa
cylleHeTo unu nsbepeTe onuuja 3a 3aliTeaa Ha eHepruja npea Aa ja ctapTyBaTe nporpamara 3a fa ce 3abpaa
eheKTOT Ha CyLleHe.

3ab6eneluka: Ako ce OTBOpM BpaTaTa Ha MaluMHaTa 3a BpeMe Ha MUEHETO UM MMa NPEeKUH Ha cTpyjaTta,
MallvHaTa ke ja pectapTupa nporpamara Kora ke ce 3aTBOpv BpaTaTa unm kora ke gojae crpyjara.

KomnaTMbunHocT Ha nporpaMmuTe U onuuuTe

Onuwja OpnoxeH |MonoBuyHo |Tabneta |Ekctpa |Ekctpa
cTapt nonHewe 6p30 TUBKO

Mporpamn (pesxvmm)

Bp3a X X X - -
Bpaa 30’ X X X - -
Eko X X X

[1BOjHO Muere X X X

Cynep 50’ X X X - -
XurveHcka X X X - -
ABTO- X X X - -
AenvkatHa
AsTO- X X X - -
WHTEH3VBHa

PyHkupjaTa ,-“ He Moxe Aa ce usbepe; yHkumjaTa X Moxe aa ce usbepe.
Ekctpa 6p3o u EkcTpa TMBKO He moxar Aa bugar n3bpaHu MCTOBpEMEHO.
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MOIMABJE 6: BKITYYYBAHE HA MALLMHATA U USBUPAHE HA NMPOIrPAMA

KomMnatubunHocT nomery onuyuure

Onumn MonoBuyHo Tabneta OpnoxeH EkcTtpa 6p3o | Ekctpa TvBKO | 3awTena Ha
nosiHeHe crapt eHepruja

MNonoBn4HO _ OK OK OK OK OK

nonHewe

Tabneta OK - OK OK OK OK

OpnoxeH OK OK - OK OK OK

cTapt

EkcTpa OK OK OK - - OK

6p3o

EkcTpa OK OK OK - - OK

TUBKO

3awTena OK OK OK OK OK -

Ha eHepruja

Kako pa ce npomenu oa ,,EKO PEXXUM*“ Bo ,,HOPMAJIEH PEXXUM“ 3a onumjaTta BHaTpelHa cujanuyka:

1- OTBOpeTe ja BpaTaTa Ha MalLMHaTa 3a M1Uekse CafloBM 1 MPUTIACHETE r0 KOMYETO Ha AONUP 3a BKITYyBabe/MCKIy yBatbe.
(1) (Ao e Bo nosuumja UCKNYYEHO)

2- [TpuTICHETE MM Konm4YMkbaTa Ha onmp 3a ,3aluTesa Ha TabneTaleHepruja“ v ,OanoxeH cTapT” (4) UCTOBPEMEHO BO POk 0 5 cekyHau.

3- *,IL0" ke ce npukaxe Ha ekpaHOT (3) BO POk Of 2 CeKyHau 3a Aa Ce nokaxe Aeka ,HopmaneH pexum* e u3bpaH kako onuuja 3a
BHaTpeLLHa cujanuyka.

4- Otkako ke ce u3bepe ,HopmaneH pexum‘, BHaTpelwHaTa cujanuuka ke 6uae BKMYYEHA ceé popeka MalwwHata e HanoeHa co
€eMneKTPULUTET, a BpaTaTa Ha MaluMHaTa € OTBOpPeHa.

Kako pa ce npomenu oa ,,HOPMAJIEH PEXXUM“ Bo ,,EKO PEXXMM“ 3a onumjaTta BHaTpeluHa cujanuyka:

1- OTBOpETE ja BpaTaTa Ha MalLMHaTa 33 Miete CaA0BM U MPUTUCHETO ro KOMYETO Ha JONMp 3a BKiydyBate/ucknydyBatse. (1) (Ako e
B0 noauumja VICKNYYEHO)

2- [puTHCHETE M KonumMkbaTa Ha Aonup 3a ,3allTea Ha TabnetaleHeprua” v ,OANoXeH cTapT” (4) CTOBPEMEHO BO POK OF 5 CekyHAM.
3-,IL1" ke ce npukaxe Ha ekpaHoT (3) BO pok o 2 CeKyHam 3a Aa ce nokaxe Aeka ,Exko pexum” e n3bpaH kako onuuja 3a BHaTpeLLHa
cujanmyka. cto Taka, BHaTpeLuHaTa cujanuuka ce MCKIYYYBA v BKITYHYYBA noBTopHO (MOMEHTanHo Tpenka) 3a Aa nokaxe feka 0Boj
1360p e aKTUBUpaH.

4- Orkaxo ke ce usbepe ,Eko pexum’, BHaTpeluHaTa cujannuka ke 6uge BKITYYEHA Bo pok of 4 muHyTw, a notoa ce VICKITYYYBA. Ako
ce Cryyv 6Uno kaksa UHTEPBEHLMjA Of, KOPUCHIKOT KaKo Ha MPUMEP MPUTUCKakbe Ha KoM4MHsaTa Ha AONMp, LMKIycoT Eko pexum ke noyte
0f} NOYETOKOT (BHAaTpeLuHaTa cujannyka e BKIYYEHA Bo pok oa 4 MuHyTH, @ noToa

nosTopHo ce VICKNYYYBA)

3abeneluka: ®abpuukiTe NOCTABKM 3a BHATPELLHATa Cujanuyka ce noctaBexu Ha ,IL1".

(10) ©) (8)

(1) @ 1 @ @ & 6 (7

nOCTaByBal'be Ha 3BYy4Y€H curHan
HUWBOTO Ha 3BYYHMOT CUrHan MOXe [a ce npunaroau. )
1- [putnCHeTE ro KON4YeTo Ha JAONUp 3a BKIyvyBaHe/mcknyyysare.(1) (ako e Bo nosuunja NCKITYHEHO).
2- [putncHeTe M KonuukwaTa Ha Aonvp 3a ,3awTeaa Ha Tabnera/eHepruja“ (5) n ,Exctpa 6p3o/Tneko” (7,8) BO
gox o[ 3 CeKkyHaM UCTOBPEMEHO 3a 4@ r0 HAMECTUTE HUBOTO. .
- Hoaeka rvu nputnckate Konymkwara Ha gonup 3a ,3awteqa Ha, Ta6neTa/eHeprv%Ja“ (5) n ,Ekctpa 6p3o/TmBKo”
(7,8) (B0 pok o4 3 cekyHamM), eKpaHOT NpuKax<yBa 3HaK 3a oabpojysarse oa 3 4o 1.
* Ako npunarogyBar-E€TO Ha éa‘-WIHaTa Ha 3BYKOT € HanpaBeHO NPBMOT MaT, Ha KPajoT Ha 3-Te CekyHau, Ha
eKpaHoT ke ce ripukaxe ,S03". :
* AKO npunarogyBaH-ETO Ha jaynHaTa Ha 3ByKOT € HanpaBeHO NPETXOAHO, Ha KpajoT Ha 5-Te cekyHaw,
nocrnefHOTO NOCTaBEHO HMBO Ke ce Npukaxe Ha ekpaHoT (og ,S00“ go ,S03%).
KOEVICHVIKOT MOXe [ia ro_3rofieMu Unu Hamanv HMBOTO Ha 3BYKOT CO KOM4YumkaTta Ha gonup 3a ,Tabnera“
n ,Ekctpa 6p3o/tusko” (7,8). 3HauuTe mopa Aa Gupar kako LITo cneanyBa;
- 3a fa ce 3roneMn HUBOTO Ha aByYHWUOT CUrHan
1) MpuTCHETE ro KONYeTO Ha %onmp 3a ,EkcTpa 6p3o/TuBko“. (5)
2) EkpaHort (3) ce meHyBa o ,S00" no ,,§O3“
- 3a [la ce Hamanu HMBOTO Ha aBYYHMOT CUrHan .
1) MpuTnCHETE ro koN4eTo Ha Jonup 3a ,3awTeda Ha TabneTa/eHepruja“. (5)
2) EkpaHor (3) ce meHyBa o ,S03" no ,,éOO“. ,S00“ 3Ha4M geka cuTe 3BYHHN CUTHANN ce UCKMYYeHN.
4- 3a fa u3nieseTe oA PEXMMOT 3a KOHTPONMPake Ha jadnHaTa Ha 3BYKOT, UCKIyYeTe ja MalunHaTa.
[NocnegHo nsbpaHata jaymHa Ha 3BYK koja Guna noctaBeHa ce 3a4yByBa BO MeMopwujaTa.
3abenewka: O HUBO Ha 3BYyK ,3" 10 ,1%, HUBOTO Ha rMacHOCT ce HamarslyBa no a3v BO 3aBUCHOCT OZ HMBOTO Ha 3BYKOT.
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OPIIABE HA CTAPATA MALLUHA

OBoj cMBON Ha NPOU3BOAOT UMW NaKyBak-ETO 3Ha4M Aeka NPOM3BOAOT He Tpeba Aa Ce TPeTUpa Kako JOMaLLIeH oTrnag,.
HamecTo Toa, Tpeba aa ce [ocTaBu A0 AEMOHM]a 3a PELMKIPaHEe Ha eNeKTpUYHa U enekTpoHcka onpema. Ke
noMorHeTe fa ce u3berHar 3arafyBakeTO Ha XMBOTHATa CpearHa U PU3MLMTE KOH jaBHOTO 34pasje.
PeuyknupateTo Ha MaTepujanuTe ke MOMOTHE fja ce 3a4yBaaT NpUpoAHUTE pecypcu. 3a nofetanHu
MHGOPMaLMKM BO BPCKa CO PELIMKIIMPar-eTO Ha 0BOj NPOW3BOA, KOHTaKTUPajTe ja NiokarnHara BnacTt uim
npoAaBHMLATa BO Koja CTe ro Kynure npou3soaoT.

MawumHaTa 3a Muere cagoBu cogpxu buounaeH npounssog Bo MM ounTepoT Ha KOPUTOTO 3a OTNAAHa TEYHOCT
3a fja ce Crpeyy pasMHOXYBaHeTo Ha 6akTepunTe. AKTUBHA cyncTaHua: UmHK nuputunoH (CAS 6poj: 13463-41-7
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Postovani korisnice, nas cilj je da vam ponudimo proizvode visokog kvaliteta koji prevazilaze vasa ocekivanja.
Va$ uredaj je proizveden u modernim objektima i pazljivo je testiran u vezi kvaliteta.

Pre kori§éenja vaseg uredaja, pazljivo procitajte ovaj vodi¢ koji uklju€uje osnovne informacije zarad bezbednog
instaliranja, odrzavanja i kori§¢enja.

Instrukcije za rukovanje vaze za nekoliko modela. Zato moze da dode do razlika.
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POGLAVLJE 1: OPIS PROIZVODA

1"

10

Gornja rucka za sprej
Donja korpa

Donja rucka za spre;
Filteri

PloCa za oznaku

onkhwh=

il

Jedinica za turbo
susenje:

Ovaj sistem nudi bolji
ucinak susenja za vase
posude.

Gornja korpa sa drzac¢ima 7. Kontrolna ploca

8. DeterdZent i dozator
za pomoc pri ispiranju
9. Dozator za so
10. Gornja bravica korpe za pracenje
11. Gornja korpa za escajg

Ruéica za sprej Unutrasnje svetlo:
na plafonu: Nudi osvetljenje unutra
Nudi bolje pranje za  masine za posude
posude pri gomjoj  pomazuéi pri ubacivanju
korpi. i izbacivanju posuda.

SR-4



POGLAVLJE 1: TEHNICKE SPECIFIKACIJE

Tehnicke specifikacije

Kapacitet PodeSavanja za 15 mesta
Visina 820 mm - 870 mm

Sirina 598 mm

Dubina 550 mm

Neto teZina 38 kg

Dovod napajanja 220-240V, 50 Hz

Ukupno napajanje 1900 W

Snaga grejanja 1800 W

Snaga pumpe 100 W

Snaga drenaZne pumpe 30W

Dovod vodenog pritiska 0,03 MPa (0,3 bara)-1 MPa (10 bari)
Struja 10A

Uskladenost sa standardima i podaci o testiranju / Deklaracija EU o
uskladenosti

Ovaj proizvod zadovoljava zahteve svih primenljivih direktiva EU sa odgovarajucim
harmonizovanim standardima, koji pruzaju oznaku CE.

Molimo vas da posetite www.sharphomeappliances.com zarad elektronske
kopije ovog uputstva za koriScenje.
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POGLAVLJE 2: BEZBEDNOSNE INFORMACIJE | PREPORUKE

Recikliranje

* Reciklirani materijali se koriste u odredenim komponentama i pakovanjima.

* Plasticni delovi su obelezeni sa internacionalnim skracenicama: (>PE<, >PS<
, >POM<, >PP<,)

* Delovi od kartona su proizvedeni od recikliranog papira koji treba da se ukloni
u kontejnere za uklanjanje otpadnog papira za recikliranje.

« Takvi materijali ne odgovaraju kantama za otpad. Treba da se dostave centri-
ma za reciklazu umesto toga.

* Kontaktirajte odgovarajuce centre kako biste dobili informacije u vezi sa me-
todama i tackama uklanjanja.

Bezbednosne informacije

Kada primite dostavu svoje masine

* Ako vidite bilo kakvu Stetu na pakovanju vase masine, molimo vas da obaves-
tite prodavca.

* Otpakujte materijale za pakovanje kao $to je navedeno i uklonite ih u skladu
sa pravilima.

Stavke na koje treba obratiti paznju u toku instalacije masine
* |zaberite odgovarajuce, sigurno i ravno mesto za instaliranje vase masine.

* |zvrSite instalaciju i povezivanje vase masine sledeci instrukcije.

* Preporucujemo da masina bude instalirana od strane ovla$éenog instalatera i
da treba da je servisira samo ovlas¢eni tehnicar.

+ Samo originalni rezervni delovi treba da se koriste sa masinom.

* Pre instaliranja, uverite se da je masina iskljucena.

* Proverite da li je unutradniji sistem elektri¢nih osiguraca povezan u skladu sa
propisima.

« Sva elektriéna povezivanja moraju da odgovaraju vrednostima na ploCi za
oznaku.

* Postarajte se da maSina ne stoji na dovodnom kablu za struju.

* Nikada ne koristite produzni kabl ili viSenamensku uti¢nicu za uspostavljanje
povezivanja.

Utikac treba da bude pri ruci nakon instalacije.

+ Nakon instalacije, prvi put je pokrenite praznu.

Za svakodnevno koris¢enje

+ Ova masina je za koriS¢enje u domacinstvu; ne koristite je za bilo Sta drugo.
Komercijalno koris¢enje masine za pranje posuda ¢e ponistiti garanciju.

* Ne koristite deterdzente i pomoc za ispiranje koji nisu narocito dizajnirani za
masine za posude. Nepravilno koriS¢enje takvih stavki moze da ponisti garan-
ciju.

* Usled rizika od eksplozije, ne stavljajte u deo maSine za pranje posuda bilo
kakve hemikalije koje mogu da se rastvore.

* Proverite da li su stvari od plastike otporne na toplotu pre nego $to ih operete.
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POGLAVLJE 2: BEZBEDNOSNE INFORMACIJE | PREPORUKE

+ Ovaj aparat mogu da koriste deca koja imaju 8 godina i iznad i osobe sa
smanjenim fiziCkim, senzornim i mentalnim osobinama ili nedostatkom iskustva
i znanja ako su nadgledani ili su im date instrukcije u vezi koris¢enja uredaja na
siguran nacin i koji razumeju opasnosti koje postoje. Deca ne treba da se igraju
sa uredajem. CiScenje i korisnicko odrZavanje ne treba da se izvrSe od strane
dece bez nadgledanja.

* Ne stavljajte neodgovarajuce i teSke stvari iznad kapaciteta korpe u svoju
masinu. SHARP nece odgovarati za bilo kakvu $tetu na unutrasnjim delovima.
* Vrata ne treba da se otvore dok masina radi. Bezbednosni uredaj ¢e se pos-
tarati da se masina zaustavi ako se otvori.

* Da biste izbegli nesre¢e, ne ostavljajte otvorena vrata.

* Postavite nozeve i druge objekte koji imaju ostre ivice u korpu za escajg u
poziciji gde su ostrice na dole.

* Ako je dovodni kabl o$te¢en, mora da se zameni od strane SHARP-a, ili nje-
govog servisnog agenta.

* Ako je opcija Cuvanja energije izabrana kao ,Da”, vrata ¢e se otvoriti na kraju
programa. Ne silite da se vrata zatvore kako biste izbegli Stetu nad mehaniz-
mom automatskih vrata za 1 minut. Vrata moraju da se otvore 30 minuta kako
bi se dobilo efektivno susenje (u modelima sa sistemom automatskog otvaranja
vrata).

Upozorenje: Ne stajte ispred vrata nakon Sto se signal za automatsko otva-
ranje Cuje.

Za bezbednost vase dece

+ Nakon uklanjanja pakovanja masine, postarajte se da je materijal

za pakovanje van dodira dece.

* Ne dozvolite deci da se igraju ili da ukljuéuju masinu.

* Ne dozvolite da deca budu u blizini deterdzenata i pomagala za ispiranje.

* Neka deca budu podalje od masSine dok je otvorena jer mozda jo$ uvek pos-
toje ostaci od supstanci za iS¢enje unutar masine.

* Postarajte se da vaSa stara masina ne bude nikakva opasnost za vasu decu.
Deca su poznata po tome da mogu da se zaglave u stare masine.l Da biste
sprecili ovakvu situaciju, polomite bravicu na vasoj masini i otkinite elektricne
kablove.

U slucaju greske

* Bilo kakva opravka koju vrSi neko ko nije ovladéeni servisni zastupnik ce
ponistiti vasu garanciju.

* Pre bilo kakvog rada na masini, postarajte se glavni kablovi masine budu
izolovani. Iskljucite osigurac ili isklju¢ite masinu. Ne vucite za kabl kada ga
iskljuCujete. Postarajte se da zatvorite ¢esmu za vodu.
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POGLAVLJE 2: BEZBEDNOSNE INFORMACIJE | PREPORUKE

Preporuke

« Za Cuvanje energije i vode, uklonite teSke ostatke sa vaSeg posuda pre nego Sto
stavite posude u masinu. Ukljucite maSinu nakon $to je u potpunosti napunite.

* Koristite program predpranja samo kada je neophodno.

« Stavite stvari koje imaju udubljenje kao $to su Cinije, ¢aSe i duboke Cinije u
masinu na takav nacin da su okrenuti ka dole.

* Ne preporuCuje se da preopteretite svoju masinu ili da je napunite na neki
drugi nacin od onog koji je naveden.

Stvari koje ne treba prati:

*Pepeo od cigareta, ostatke od sveca, polituru, farbu, hemijske supstance,
materijale od legure gvoZda.

* ViljuSke, kaSike i nozevi sa drvenim ili ru¢kama od kostiju ili slonove kosti ili
rucke od sedefa; zalepliene stvari, stvari uprljane od abrazivnih, acidi¢nih ili
bazi¢nih hemikalija.

* Plasti¢ne stvari koje nisu otporne na toplotu, bakar ili posude obloZene kalajem.

* Aluminijumske i srebrne objekte (mogu da promene boju, postanu mat).

+ Odredeni tipovi delikatnog stakla, porcelana sa ornamentnim Sablonima koji su
Stampani jer se izbeljuju ¢ak i nakon prvog pranja; odredene stvari od kristala jer gube
transparentnost tokom vremena, escajg koji nije otporan na toplotu, kristalne ¢aSe,
daske za seCenje, stvari proizvedene sa sintetickim viaknima.

* Upijajuce stvari kao §to su sunderi ili kuhinjske krpe ne treba prati.
Upozorenje:Postarajte se da u narednoj kupovini kupite komplete otporne na
pranje u masini za pranje posuda.

INSTALIRANJE MASINE

Pozicioniranje masine

Kada odredujete mesto za instalaciju, birajte pristupno mesto za lako punjenje
| praznjenje posuda.

Ne stavljajte svoju masinu na bilo koju lokaciju gde postoji moguénost da sobna
temperatura opadne ispod 0°C.

Pre pozicioniranja, izvadite maSinu iz pakovanja tako Sto ¢ete da sledite
upozorenja koja se nalaze na pakovanju.

Pozicionirajte masinu u blizini ¢esme ili drenaze. Treba da postavite svoju masinu,
uzimajuci u obzir da njena povezivanja ne mogu da se promene kada su jednom
nacinjena. Ne hvatajte maSinu za vrata ili plou kako biste je pomerili.

Postarajte se da ostavite dovoljno mesta sa svih strana masine za njeno
pomeranje nazad i napred u toku ¢iSéenja.

Postarajte se da creva za ulaziizlaz vode ne budu priklje$tena dok pozicionirate
masinu. Takode se postarajte da masina ne stoji na elektricnom kablu. Podesite
prilagodljive nogice masine tako da moZe da stoji pravo i balansirano. Pravilno
pozicioniranje masine obezbeduje otvaranje i zatvaranje vrata bez problema.
Ako se vrata masSine ne zatvore pravilno, proverite da li je masina stabilna na
podu a ako nije, podesite nogice i postarajte se da bude u stabilnoj poziciji.
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POGLAVLJE 3: INSTALIRANJE MASINE

Povezivanje sa vodom

Vodovodne instalacije unutra moraju da odgovaraju instalaciji masine za pranje
posuda. Takode, preporu¢ujemo da stavite filter na ulaz u vasu kucu kako biste
izbegli Stetu nad vaSom masinom usled zagadenja (pesak, glina, rda, itd.) koje
moze povremeno da se unese putem dovoda vode iz glavnih cevi ili unutrasnje
vodovodne instalacije i da biste spreCili pojavu Zutila i oblika naslaga nakon
pranja.

Crevo za ulaz vode

Ne koristite crevo za ulaz vode iz svoje stare masine. Ko-
ristite novu koja je dostavljena sa vaSom masinom umesto
toga. Ako povezete novo ili dugacko - nekoriS¢eno crevo

za ulaz vode na vasu masinu, pustite vodu krou nju neko
vreme pre nego Sto napravite povezivanje. Povezite crevo

ﬁ za ulaz vode direktno na slavinu ulaza vode. Pritisak koji

dostavlja slavina treba da bude pri minimalno 0,03 Mpa i

pri maksimalno 1 Mpa. Ako je vodeni pritisak iznad 1 Mpa,

ventil za otpustanje pritiska treba da se postavi izmedu.

Nakon Sto napravite povezivanije, slavina treba u potpunosti da se ukljuci i da se
proveri tvrdo¢a vode. Zarad bezbednosnih razloga, preporucujemo da iskljucite
vodu sa slavine kada se masina nece koristiti produzeni vremenski period.

NAPOMENA: Odvodna cev za zaustavljanje vode
se koristi na nekim modelima. Sa Akvastopom, po-
tencijalno opasna tenzija postoji. Ne secite Akvastop
vodeni sisak. Ne dopustite da se savije ili iskrivi.
Crevo za izlaz vode

Crevo za drenazu vode moze da se poveze ili direkt-
no na rupu za drenazu vode ili na lavabo izliva slavi-
ne. KoriS¢enjem specijaine presavijene cevi (ako je
dostupna) voda moZze da se direktno iscedi u lavabo
l ‘putem spajanja presavijene cevi preko kraja lavaboa.
- Q% Ovo povezivanje treba da bude izmedu 50 i 110 cm

=

| s

nin S0cm % m%‘

od podne ploce.

+——max 110cm
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POGLAVLJE 3: INSTALIRANJE MASINE

Upozorenje: Kada se koristi crevo za drenazu koje je duze od 4 m, posude
¢e mozda ostati prljavo. U tom slu¢aju, SHARP ne snosi odgovornost.

A

o

.5-1.1m

Elektriéno povezivanje

Uzemljen utikaC vaSe masine treba da je povezan na uzemljen izlaz koji je
napajan od strane odgovarajuéeg napona i struje. Ako ne postoji instalacija
za uzemljenje, neka je izvrSi kompetentni elektricar. U slu€aju kori¢enja bez
instaliranog uzemljenja, naSa kompanija ne¢e odgovarati za bilo kakav gubitak
pri upotrebi koji moZe da se pojavi.

UnutraSnja vrednost trenutnog ventila treba da bude 10-16 A. Vasa masina
je podeSena prema 220-240 V. Ako je glavni napon na vasoj lokaciji 110 V,
poveZite transformer za 110/220 Vi 3000 W izmedu.

Masina ne treba da se ukljui u toku pozicioniranja. Uvek koristite oblozeni
utikaC koji je dostavljen sa maSinom. KoriS¢enje pri niskom naponu ¢e do-
vesti do pada u kvalitetu pranja. Elektriéni kabl masine treba da se zameni
samo od strane ovlaS¢enog servisa ili ovlaS¢enog elektricara. Nemoguénost
da se to uradi moze da dovede do nesre¢a. Zarad bezbednosnih razloga,
preporucujemo da iskljucite utikaC kada se masSina nece koristiti produZeni
vremenski period.

Kako biste sprecili strujni udar, ne iskljucujte je dok su vam ruke mokre.

Kada iskljuCujete svoju masinu sa glavnog napona, uvek povucite utika€. Ni-
kada ne vucite sam kabl.
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POGLAVLJE 4: PUNJENJE VASE MASINE ZA POSUDE

PUNJENJE VASE MASINE ZA POSUDE

Pravilno stavite posude u masinu. Postoji dve odvojene korpe za stavljanje posuda u vaSu masinu. Niza korpa je
za okrugle i duboke stvari. Gornja korpa je za tanke i uske stvari. Preporucuje se da koristite reSetku za escajg
kako biste dobili najbolji rezultat. Da biste izbegli bilo kakve moguée ozlede, stavite noZeve koji imaju dugu drsku
i ostri su naopako tako da ostri delovi budu dole ili horizontalno na korpama.

Upozorenje: Stavite svoje posude na masinu tako da nece spreciti gornje i donje rucke spreja da se vrte.

Stalak za posude
Mozete da stavite razli¢ite veli¢ine ¢aSa ispod stalaka zahvaljujuci
prilagodljivoj karakteristici visine. MozZete da koristite stalke u 2 razliite visine.

Stalci koji mogu da se saviju

Stalci koji mogu da se saviju na gornjoj korpi su dizajnirani kako bi vam
dopustili

da lakse stavite velike stvari kao $to su Serpe, tiganiji, itd. Ako je neophodno,
svaki deo moze odvojeno da se savije, ili svi mogu da se saviju i moze da se
dobije vedéi prostor. Da biste prilagodili stalke koji mogu da se saviju,

ili ih izdignite ka gore ili ih presavijte ka dole.

Prilagodavanje visine gornje korpe dok je puna

Mehanizam prilagodavanja visine korpe na gornjoj korpi masine je dizajniran da vam dopusti da prilagodite visinu
svoje gornje korpe na gore ili na dole, bez njenog uklanjanja sa masine kada je puna i da kreirate veliki prostor
na vrhu ili dnu podrucja vase masine po potrebi. Korpa vase masine je podeSena na gornju poziciju u fabrickom
podeSavanju. Kako biste podigli svoju korpu, drzZite je sa obe strane i povucite je na gore. Kako biste je spustili,
ponovo je drzite sa obe strane i ostavite je. U mehanizmu prilagodavanja pune korpe, postarajte se da obe strane
budu u istoj poziciji. (gore ili dole)

Donja korpa

Stalci na sklapanje

Na donjoj korpi masine, postoji Cetiri stalka za sklapanje koji su dizajnirani da vam dopuste da lakSe stavite velike
stvari kao $to su €inije, tiganiji, itd. Ako je potrebno, svaki deo moze odvojeno da se sklopi, ili sve mozZe da se
sklopi i ve¢i prostor moze da se dobije. Da biste ih prilagodili, podignite ih na gore ili ih sklopite.
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POGLAVLJE 4: PUNJENJE VASE MASINE ZA POSUDE

Gornja korpa za escajg
Gornja korpa za escajg je dizajnirana za viljuske, kasike i noZzeve, duge posude i male stvari

L |:.‘

Gornja korpa za escajg se sastoji iz dva dela; ako treba da napravite mesto za posude na gornjoj korpi, mozZete
da izvadite levi ili desni deo gornje korpe za escajg kako biste dobili viSe mesta.

Upozorenije: Viljuske i drugi ostri objekti moraju da se stave horizontalno u korpu za escajg.
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POGLAVLJE 4: PUNJENJE VASE MASINE ZA POSUDE

Alternativna punjenja korpe
Donja korpa

Gornja korpa

i

;rmnrlv'f

Vazna napomena za testne laboratorije

Za detaljne informacije u vezi testova ucinka, molimo vas da kontaktirate slede¢u adresu:
Ldishwasher@standardtest.info” . U svojoj e-posti, molimo vas da dostavite ime modela i serijski
broj (20 cifara) koje mozete da nadete na vratima uredaja.
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POGLAVLJE 5: OPISI PROGRAMA

Stavke programa

Broj programa

¢ekajuci puno
punjenje zatim
izbor programa

Imena Brzo 14’ (P1) Brzo 30’40 °C (P2) | Eko (referenca) (P3) Duplo pranje

i temperature 60 °C (P4)

programa

Vrsta otpadne Predpranje Kafa, mleko, ¢aj, Kafa, mleko, ¢aj, Supe, sosovi,

hrane za ispiranje salame, povrée, salame, povrce, nije testo, jaja, pilav,
i skidanje nije dugo drzano dugo drzano krompir i hrana
ostataka iz rerne, pe¢ena

hrana

Nivo zagadenja lako srednje srednje
Koli¢ina A+B A+B A+B
deterdzenta
B: 25 cm?®/
15 cm?
A:5cm?
35°C pranje 40°C pranje 50°C pranje 40°C pranje
Vruce ispiranje Hladno ispiranje Hladno ispiranje 65°C pranje
Kraj Vruce ispiranje Vruce ispiranje 45°C pranje
Kraj Suvo Vruée ispiranje
Kraj Suvo
Kraj
Trajanje 14 30 195 112
programa
(min.)
Potro$nja 0,57 0,88 0,83 1,43
struje
(KW sati)
Potrosnja 7,7 10,9 9 15,4
vode
(litara)

Upozorenje: Kratki programi ne ukljuuju korak za suSenje. Vrednosti navedene iznad su vrednosti koje su
dobijene pod laboratorijskim uslovima prema relevantnim standardima. Ove vrednosti mogu da se promene
u zavisnosti od uslova kori§¢enja proizvoda i okoline (tenzija mreze, vodeni pritisak, unos temperature vode
i temperatura okoline).
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POGLAVLJE 5: OPISI PROGRAMA

Stavke programa

Broj
programa
Imena Ekspres 50’ Higijena 60 °C (P6) | Auto delikatna Auto intenzivna
i temperature | 65 °C (P5) 30-50 °C (P7) 50-70 °C (P8)
programa
Vrsta otpadne | Supe, sosovi, Hrana sa puno Automatski prilagodite vreme pranja sa
hrane testo, jaja, pilav, prljavstine koja temperaturom i koli€¢inom vode utvrdujuéi nivo
krompir i hrana stoji duze vreme | zagadenja posuda
iz rerne, pecena ili potreba za
hrana higijenskim
pranjem
Nivo srednje tesko lako teSko
zagadenja
Koli¢ina A+B A+B A+B A+B
deterdZenta
B:25cm®/
15 cm?®
A:5cm?
65°C pranje 50°C pranje Automatski prilagodite vreme pranja sa
temperaturom i koli¢inom vode utvrdujuéi nivo
zagadenja posuda
Mlako ispiranje 60°C pranje
Vruée ispiranje Hladno ispiranje
Kraj Vruce ispiranje
Suvo
Kraj
Trajanje 50 123 77-91 124-179
programa
(min.)
Potro$nja 1,29 1,55 0,81-0,96 1,22-1,8
struje
(kW sati)
Potrosnja 10,7 15 10,6-17,7 12,3-24,6
vode
(litara)

**Samo deterdzent u prahu treba da se koristi u ciklusu programa predpranja.
*** Mozete da operete svoje posude kroz ucinak pranja A koristec¢i ciklus Super 50 min.
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POGLAVLJE 6: UKLJUCIVANJE MASINE | BIRANJE PROGRAMA

(10) 9 (8)

(1) 2 (1) (3) @ ¢ © (7)

1.) Dugme na dodir na ukljuc¢ivanje/iskljuc¢ivanje napajanja

Nakon $to se dugme na dodir na uklju¢ivanje/isklju¢ivanje pritisne, dve crte se pojavljuju na prikazu programa.
Pritisnite ,dugme uklju¢enol/isklju¢eno” prstom za 1 sekundu da biste ukljugili ili isklju¢ili masinu.

2.) Program dugmeta na dodir

Koristite program dugmeta na dodir da biste izabrali odgovaraju¢i program za vase posude.

3.) Prikaz programa

Prikaz programa ukazuje na duzinu programa i preostalo vreme u toku programa. Takode mozete da sledite
izabrane programe koriste¢i ovaj prikaz.

4.) Dugme na dodir za pokretanje odgadanja

MozZete da odgodite pocetno vreme izabranog programa sa 1 do 19 sati pritiskaju¢i dugme na dodir za pocetak
odgadanja masine. Kada se dugme na dodir za pokretanje odgadanja pritisne, ,1h" se pojavljuje na prikazu
programa. Ako nastavite da pritiskate dugme na dodir za odlaganje tajmera, vreme ¢e se povecati od 1 do 19
pokazano na prikazu. Odgodeno pokretanje moze da se aktivira biraju¢i odlaganje vremena i Zeljeni program za
pranje sa dugmetom na dodir programa. Takode je moguce prvo izabrati program a kasnije odgodeni pocetak,
u zavisnosti od poslednje unete vrednosti. Da biste otkazali odgodeni pocetak, ili izaberite odgodeni tajmer kao
,0h* ili drzite dugme za dodirivanje programa na 3 sekunde. Prikaz ¢e vas obavestiti koliko sekundi vam je
potrebno da drzite dugme ,3-2-1..." da biste otkazali odgadanje.

Napomena: Ako se dugme za odgadanje pritisne i drZe, tajmer odgadanja pocinje brze da se menja (broj
promene je proporcionalan vremenu koji se pritiska). Kada se dugme na dodir pritisne duzi vremenski period,
tajmer se zaustavlja na ,h:00".

5.) Dugme za €uvanje energije

Opcija ¢uvanja energije aktivira sistem otvaranja vrata pri kraju programa. Sistem otvaranja automatskih vrata
nudi Zeljeni u€inak susenja pri niskim temperaturama i smanjuje

potro$nju energije.

6.)Ekstra nize/Gornja korpa dugme na dodir

Kori¢enjem funkcije ekstra nizeg/gornja korpa, tri vrste pranja mogu da se izvr§e na donjoj korpi, gornjoj korpi

i na obe korpe.

pe—Cm
Ako imate malu koli¢inu posuda u svojoj masini i ako treba da ih operete, takode mozZete da dodatno
O aktivirate funkciju polu punjenja u nekim programima.
*—[=/m
—En

Ako imate posude u obe korpe, pritisnite dugme na dodir i izaberite poziciju u kojoj su obe lampe

O osvetljene.

o—[=lN

+—Cm  Ako imate samo posude u gornjoj korpi, pritisnite Ekstra niZze/gornja korpa dugmeta na dodir i izaberite
O lampicu gde je slika iznad uklju¢ena. Tako ¢e vasa masina izvrSite pranje u gornjoj korpi a ciklus

—on detaljnog pranja se vrsi od strane ekstra spreja za vodu u gornjoj korpi.

Ako imate posude samo u donjoj korpi, pritisnite Ekstra niZze/gornja korpa dugme i izaberite lampicu gde je slika
iznad ukljucena. Tako ¢e vasa masina da izvr§ava pranje u nizoj korpi a 360° ciklusa pranja ¢e se izvrsiti od
strane dva dodatna spreja na osnovi. Postarajte se da nema posuda u gornjoj korpi dok koristite ovu funkciju.

Napomena: Ako ste koristili dodatnu funkciju na najnovijem programu pranja, ova funkcija ¢e ostati aktivna
na sledeéem programu pranja dok se masina ne iskljuci i ponovo ukljuc¢i. Ako ne Zelite da koristite ovu funkciju
na novo izabranom programu pranja, pritisnite dugme izabrane funkcije ponovo i proverite da li se lampica na
dugmetu ukljucuje.

Napomena: ‘Kada je izabran program koji nije kompatibilan sa ekstra tihom i brzom opcijom, kada se dugme
pritisne zvucni signal se ¢uje $to navodi na to da izabrana opcija nije dostupna.
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POGLAVLJE 6: UKLJUCIVANJE MASINE | BIRANJE PROGRAMA

7.) Ekstra brzo dugme na dodir

Ovo pere posude sa viSe pritiska, smanjujuéi vreme izabranog programa i nudi ekonomiéniju potro$nju vode.
Napomena: Ova opcija moze samo da se izabere na pocetku programa.

8.) Ekstra tiho dugme na dodir

Pere posude sa manje pritiska i tako nudi osetljivije i tiSe pranje.

Napomena: Kada je program koji nije kompatibilan sa ekstra tihom i brzom opcijom izabran, kada se dugme
pritisne Cuje se zvucni signal koji ukazuje na to da izabrana opcija nije dostupna.

9.) Tablet deterdZzent dugme na dodir (dugme 3 u 1)

Pritisnite tablet deterdzent dugme na dodir kada koristite kombinovane deterdZente koji ukljucuju so i pomo¢ pri
ispiranju.

10.) Indikator za upozorenje soli

Da biste otkrili da li ima dovoljno omeksavajuce soli u masini, proverite da li je lampica za upozorenje soli na
prikazu ukljuena. Kada se lampica upozorenja soli ukljuci, dodajte so u odeljak za so.

11.) Indikator upozorenja pomo¢i pri ispiranju

Da biste utvrdili da li ima dovoljno pomoc¢i pri ispiranju u masini proverite lampicu upozorenja pomoci pri ispiranju
na prikazu. Kada se lampica upozorenja pomoci pri ispiranju ukljuci, dodajte pomoc pri ispiranju da biste isprali
odeljak pomodi pri ispiranju.

Kraj programa

Masina pusta zvucni signal oko 5 puta kada se program zavrsi. Kada su vrata otvorena nakon $to je izabran
program pranja zavrsen, aktivacija zvu¢nog signala ¢e se okoncati a ‘0’ karakter ¢e se prikazati na prikazu.

Napomena: Svaki put kada se masina ukljuci, eko program i opcija Guvanja energije su podeSeni kao
podrazumevani precrtani a prethodno izabrane opcije su otkazane. Kada birate programe koji nisu eko, ikona
cuvanja energije ¢e se iskljuciti.

Rukovanje vaSom masinom

(10) (9) (8)

(1) 2 (1) @) @ ¢ © (7

Ukljuéivanje masine

1- Dodirnite dugme uklju¢enol/iskljuceno.

Kada je masina ukljuéena, kada je dugme ukljuéeno/isklju¢eno (1) pritisnuto, dve crte se pojavljuju na prikazu
programa.

2- Kada birate program sa dugmetom na dodir programa (2), izabrani program ( P1, P2, itd.) se pojavljuje

na prikazu programa, od (P1 do P8) a trajanje programa je prikazano na 3 sekunde za program i zatim na

1 sekundu za vreme trajanja.

3- Ako Zelite, moZete da izaberete dodatne funkcije. (4-9)

4- Zatvorite vrata. Program se automatski pokrece.

Napomena: Ako odlucite da pokrenete masinu nakon izbora programa, pritisnite uklju€eno/isklju¢eno dugme na
dodir (1). Masina ¢e biti spremna za novi izbor programa kada ponovo pritisnete uklju¢eno/isklju¢eno dugme na
dodir (1). 1zaberite novi program pritiskajuci program dugmeta na dodir (2).

Pracenje programa

- Kada su vrata otvorena nakon $to je izabran program pranja zavren, aktivacija zvu€nog signala ¢e se
okongati a ‘0’ karakter ¢e se prikazati na prikazu (3).

- Ako su vrata otvorena u toku ciklusa pranja, vreme koje je preostalo od izabranog programa je prikazano na
prikazu (3).

- Masina pravi zvu¢ni signal 5 puta kada je program zavrsen.
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POGLAVLJE 6: UKLJUCIVANJE MASINE | BIRANJE PROGRAMA

Menjanje programa

Da biste promenili program dok je program pranja u toku.

1- Otvorite vrata i izaberite novi program pritiskaju¢i program dugmeta na dodir (2).

2- Nakon $to zatvorite vrata, novoizabrani novi program pocinje sa tacke gde je doSao originalan program, ali sa
novim parametrima (temperatura, mklus) novog programa.

Napomena Kada otvarate vrata masine kako biste zaustavili program pranja pre nego $to se zavrsi, prvo
pazljivo otvorite vrata kako biste izbegli da voda iscuri

Menjanje programa sa ponovnim podesavanjem

Da biste otkazali program koji trenutno radi ili je u poziciji pripravnosti.

1- Otvorite vrata masine. Posledniji izabrani program ¢e se pojaviti na prikazu (3).

2- Pritisnite i drzite program dugmeta na dodir (2) na 3 sekunde. Prikaz (3) ¢e odbrojavati od ,3 do 1* a zatim ¢e
prikazati ,0:01* da bi naveo da je otkazivanje spremno.

3- Nakon $to se vrata zatvore, proces izbacivanja poc€inje. Masina ¢ée isprazniti
vodu za oko 30 sekundi. Kada se program otkaze, masina ¢e
napraviti zvu¢ni signal 5 puta.

Napomena: Kada su vrata masine otvorena kako bi se zaustavio program pranja
pre nego $to se zavrsi, prvo pazljivo otvorite vrata kako biste izbegli da voda iscuri.

Rukovanje vaSsom masinom

(10) 9 (8)

(1) 2 M) 3 @4 & 6 (7

Iskljuéivanje masine

Nakon $to se program zavrsi, iskljucite masinu koriste¢i dugme na dodir za ukljucivanje/isklju¢ivanje napajanja (1).
Napomena: Da biste poboljsali u¢inak susenja, nakon sto se cu1e zvuéni signal. Kraj programa pranja se
zaustavlja, ostavite otvorena vrata masine kako biste pozurili susenje ili izaberite opciju za ¢uvanje energije pre
nego $to pokrenete program za ubrzanje ucinka susenja.

Napomena: Ako su vrata masine otvorena u toku pranja ili je napajanje isklju¢eno, masina ¢e ponovo pokrenuti
program kada su vrata zatvorena ili je napajanje vraceno.

Kompatibilnost programa i opcije

Opcija Odgodeno | Polu Tablet | Ekstra Ekstra
Pocetak napunjeno brzo sporo

Programi (rezimi)

Brzo X X X - -
Brzo 30’ X X X - -
Eko X X X X X
Duplo pranje X X X X X
Super 50’ X X X - -
Higijena X X X - -
Auto X X X - -
delikatno
Auto X X X - -
intenzivno

. Funkcija ne moze da se izabere ,x“ funkcija moze da se izabere.
Ekstra brzo i ekstra tiho ne mogu da se izaberu u isto vreme.
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POGLAVLJE 6: UKLJUCIVANJE MASINE | BIRANJE PROGRAMA

Kompatibilnost izmedu opcija

Opcije Polu Tablet Pokrenite Ekstra brzo Ekstra tiho Cuvanje
napunjeno odgadanje energije

Polu - OK OK OK OK OK

napunjeno

Tablet OK - OK OK OK OK

Pokrenite OK OK - OK OK OK

odgadanje

Ekstra brzo OK OK OK - - OK

Ekstra OK OK OK - - OK

sporo

Cuvanje OK OK OK OK OK -

energije

Kako promeniti ,,EKO REZIM“ u ,,NORMALAN REZIM“ za opciju unutrasnjeg svetla:

1- Otvorite vrata masine za pranje posuda i pritisnite dugme napajanja na uklju¢eno/isklju¢eno. (1) (Ako je u poziciji ISKLJUCENO)
2- Simultano pritisnite dugmad na dodir , Tablet/Cuvanje energije” i ,OdloZeno pokretanje“.(4) na pet sekundi.

3-*,ILO" ¢e se pokazati na prikazu (3) na 2 sekunde da bi prikazalo da je ,Normalni rezim“ izabran za unutrasnju opciju osvetljenja.

4- Nakon $to je ,Normalni reZim“ izabran, unutrasnja lampica ¢e biti UKLJUCENA dok god je masina puna energije a vrata masine su
otvorena.

Kako promeniti ,,NORMALNI REZIM“ u ,,EKO REZIM* za opciju unutrasnjeg svetla:

1- Otvorite vrata masine za pranje posuda i prltlsnlte dugme na dodlr za ukljugivanjefiskljucivanje.(1) (Ako je u poziciji ISKLJUCENO)

2- Simultano pritisnite dugmad na dodir , Tablet/Cuvanje energije” i ,OdloZeno pokretanje .(4) na pet sekundi.

3-*IL1“ ¢e se pokazati na prikazu (3) na 2 sekunde da bi pnkazalo da je ,Eko reZim" izabran za unutradnju opciju osvetljenja. Takode,
unutraane svetlo se ponovo ISKLJUCUJE i UKLJUCUJE (za trenutak bllesh) da bi pokazalo da je izbor aktiviran.

4- Nakon $to se ,Eko rezim" izabere, unutradnje svetlo ¢e se UKLJUCITI na 4 minuta a zatim ¢e se ISKLJUCITI. Ako se bilo kakva
korisni¢ka intervencija javi kao $to je pr|t|skanje dugmadi na dodir, ciklus Eko reZima ¢e se pokrenuti od pocetka (unutranje svetlo je
UKLJUCENO na 4 minuta a zatim se ponovo ISKLJUCUJE)

Napomena: Fabricko podeSavanje za unutranje svetlo je podeSeno na ,IL1".

(10) 9) (8)

(1) (2 (1) (3 @4 6 6 (@

Podesavanje zvu¢nog signala

Nivo zvu€nog signala moze da se prilagodi.

1- Pritisnite dugme na dodir za ukIJucwanJe/lskIJucwanje (1) (ako je u poziciji ISKLJUCENO).

2- Pritisnite Tablet/CuvanJe energije” (5) i ,Ekstra brzo/tiho®.(7,8) dodirnite dugmad na oko 3 sekunde u isto
vreme da biste podesili nivo.

3- Dok pritiskate , Tablet/Cuvanje energije (5) i ,,Ekstra brzo/tiho®.(7,8) dugmad na dodir (u toku 3 sekunde.),
prikaz pokazuje karakter koji odbrojava od 3 do 1

* Ako se prvi put jacina podesila, na kraju 3 sekunde, ,S03" je prikazano na prikazu.

* Ako je podesavanje jacine uradeno ranije, na kraju 5 sekundi, poslednji podesen nivo je pokazan na prikazu
(od ,S00" do ,S03").

Korisnik moZe da poveca ili smaniji nivo glasa sa , Tablet" i ,Ekstra brzo/tiho“.(7,8) dugmadima na dodir. Karakteri
moraju biti sledeci;

- Da biste povecali nivo zvuénog signala

1) Pritisnite ,Ekstra brzo/tiho* dugme na dodir. (5)

2) Prikaz (3) se menja sa ,S00“ na ,S03“

- Da biste smanijili nivo zvu¢nog signala

1) Pritisnite , Tablet/€uvanje energije* dugme na dodir. (5)

2) Prikaz (3) se menja sa ,S03" na ,S00“. ,S00" znaci da su svi zvuéni signali iskljuceni.

4- Da biste izasli iz rezima kontrole jacine, isklju¢ite masinu.

Posledniji nivo jacine koji je podesen ¢e se sacuvati u memoriji.

Napomena: Sa nivoa zvuka ,3"“ na , 1%, nivo glasnoce je smanjen postepeno u zavisnosti od nivoa zvuka.
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UKLANJANJE VASE STARE MASINE

Ovaj simbol na proizvodu ili pakovanju navodi da proizvod ne treba da bude tretiran kao kuéni otpad.

Umesto toga, treba da se dostavi mestu za prikupljanje otpada za recikliranje elektri¢ne i elektronske opreme.
Pomoc¢i ¢ete pri izbegavanju Stete nad okolinom i rizika za javno zdravlje. Recikliranje materijala ¢e pomoéi
da se prirodni resursi sauvaju. Za detaljnije informacije u vezi recikliranja ovog proizvoda, molimo vas da
kontaktirate lokalnu vlast ili prodavnicu gde ste kupili proizvod.

Masina za pranje posuda sadrzi biocidni proizvod u PP rezervoaru filtera za da bi se sprecilo Sirenje bakterija.
Aktivna supstanca: cink piriton (CAS br: 13463-41-7)
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